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Статус
Настоящая Рекомендация не ограничена в обращении. Этот документ является нормативным. Получатели могут предоставлять комментарии через dimensions-feedback@xbrl.org, а также отправлять уведомления о патентных правах, о которых им известно, и предоставлять подтверждающую документацию. 
Краткое содержание
Настоящая спецификация позволяет авторам таксономий XBRL определять и ограничивать информацию об измерениях, которую авторы отчетов могут использовать в элементах <segment> и <scenario> элемента <context> отчетных документов XBRL. Она удовлетворяет требованиям к размерной таксономии XBRL International [Dimensions Requirements]. Она является модульным дополнением [XBRL 2.1]. Она предоставляет обобщенный механизм определения метаданных об измерениях и указания ссылки на них в отчетах XBRL.  Ее архитектура предусматривает, что любые артефакты XBRL (отчеты и их Связанные комплексы таксономий), которые соответствуют настоящей спецификации, также соответствуют базовой спецификации и могут обрабатываться без ошибок любым процессором, который может правильно обрабатывать артефакты XBRL, даже если эти процессоры незнакомы с этим модульным дополнением. Также она разработана таким образом, чтобы обеспечить максимальное применение компонентов [XBRL 2.1] в своих компонентах с целью минимальной необходимости переналадки приложений для реализации. Соответственно, при ее составлении, в силу обстоятельств, были допущены определенные компромиссы, которые не были бы сделаны, если бы 100% совместимость с базовой спецификацией не была требованием. 
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1 Введение (ненормативный раздел)

Архитектура XBRL, определенная в [XBRL 2.1], определяет большой набор синтаксических и семантических правил для указания концептов, которые являются элементами одного измерения и отношений между ними в том, что называется «таксономия» (во множественном числе «таксономии»). Также она определяет механизмы расширения таксономий и «Связанный комплекс таксономий» (или DTS - см. раздел 3.2). Эти правила применяют Схемы XML [XML Schema Structures] [XML Schema Datatypes] для идентификации различных вовлеченных концептов, а также базы ссылок XLINK [XLINK] для определения отношений между этими концептами, а также между этими концептами и другими ресурсами. Также она определяет большой набор синтаксических и семантических правил для указания ссылок на DTS и на интерпретацию DTS при использовании совместно с отчетом XBRL. XBRL также предоставляет составителям отчетов механизм определения других метаданных об измерениях, которые описывают факты, сообщаемые в отчете XBRL. Этот механизм использует понятие «контексты» (определяемое при помощи элемента <context>) и, в рамках этих элементов <context>, элементы <segment> и/или <scenario> наряду с дополнительными схемами, указывающими на все метаданные об измерениях, которым [XBRL 2.1] не дает семантическое значение. Измерения, которым [XBRL 2.1] дает семантическое значение, являются измерением «время», которое использует сложные семантические механизмы, предоставленные в Схеме XML [XML Schema Structures], и, в ограниченной степени, «единицы измерения», которые иногда могут рассматриваться в качестве размерных, а в иных случаях – в качестве свойств отдельных фактов, в зависимости от приложения. 
Контенты элементов <segment> и <scenario> намеренно оставлены открытыми для того, чтобы пользователи могли разработать свои собственные механизмы определения этих метаданных об измерениях и указания ссылок на них. Однако, на практике очевидной стала потребность в формализации непротиворечивой системы для определения этих метаданных об измерениях, а также необходимость определения механизма указания не только имен элементов таких метаданных, но и их взаимоотношений. Также стало очевидным, что зачастую характер таких метаданных и отношений метаданных очень сильно напоминает характер метаданных и отношений, которых касался механизм таксономии XBRL, используемый для измерения «концепты». 
Для целей, указанных в Требованиях к размерной таксономии [Dimensions Requirements], настоящее модульное дополнение [XBRL 2.1] определяет формализацию синтаксиса тела элементов <segment> и <scenario>. Настоящая спецификация определяет синтаксис и семантику размерных таксономий, которые, в свою очередь, определяют измерения, которые МОГУТ использоваться в отчетном документе XBRL. Настоящая спецификация также определяет дополнительные правила, которые должны соблюдаться отчетным документом XBRL для того, чтобы быть отчетным документом, соответствующим Размерным таксономиям XBRL (XDT). 
Размерные таксономии синтаксически идентичны таксономиям, которые определены в [XBRL 2.1] с определенными ограничениями, которые должны соблюдаться при их использовании в качестве размерных таксономий (см. Раздел 2). Кроме того, определенная дополнительная семантика определена в отношении таксономии, когда она используется в качестве размерной таксономии и когда на нее в таком качестве ссылается отчет XBRL. 
Все части настоящего документа, которые прямо не указаны как ненормативные, являются нормативными. В случае противоречия или явного противоречия между текстом настоящего документа на английском языке и/или фрагментами схемы, включенными в главную часть настоящего документа, и нормативными схемами, содержащимися в настоящем документе, более ограничительная интерпретация, которая является возможной на основании информации, указанной текстом на английском языке и предоставленной нормативными схемами, ДОЛЖНА иметь преимущественное значение. Фрагменты схемы, включенные в основную часть текста, являются ненормативными и, как правило, такое их качество указывается при помощи затенения (Раздел 1.4). Нормативные схемы необязательно предусматривают наиболее ограничительную интерпретацию ввиду невозможности выразить определенные ограничения при помощи синтаксиса XML или ввиду того, что на момент публикации настоящей спецификации, некоторые общедоступные коммерческие реализации Схемы XML в ином случае не реализуют необходимые функции правильно или в полном объеме. Схемы и прочие документы, публикуемые отдельно и одновременно со спецификацией, являются ненормативными и предоставляются для удобства пользователей настоящей спецификации. 
1.1 Общая информация (ненормативный раздел)

Как должно быть очевидным, исходя из требований [Dimensions Requirements], метаданные об измерениях не были изобретены посредством XBRL. [XBRL 2.1] стандартизирует представление лишь двух измерений: измерение времени и измерение организации. Многие цели отчетности (как внутренней так и внешней для организаций) требуют множественных измерений. Что [XBRL 2.1] действительно создал, это принципы существования настоящей спецификации при определении двух открытых элементов в <context> отчетных документов XBRL: элементы <segment> и <scenario>. Настоящая спецификация определяет синтаксис элементов, которые МОГУТ возникнуть в элементах <segment> и <scenario>, и определяет стандартные дуги, определяющие действительный контент этих элементов.  Этот контент должен проходить валидацию, которая осуществляется размерными процессорами XBRL, и возникают стандартные ошибки в тех случаях, когда отчет XBRL не соответствует многоразмерной модели, определенной в таксономии. Настоящая спецификация использует три возможные роли, которые таксономии могут играть при представлении многоразмерной информации: первичные таксономии, таксономии элементов домена и шаблоны таксономии. Разделение ролей таксономии является исключительно иллюстративным. Ввиду того, что многоразмерная информация представлена дугами и концептами XBRL, а также ввиду отсутствия в XBRL способа указания роли таксономии, одна таксономия может играть две или все эти роли одновременно. Разделение в настоящей спецификации предоставляет основы архитектуры для проектов, которые включают многоразмерную информацию в существующие таксономии. 
1.1.1 Первичные таксономии

Первичная таксономия является DTS таксономии XBRL, который не имеет размерных элементов и дуг, определенных в настоящей спецификации. Требование G16 гласит: «НЕОБХОДИМО, чтобы авторы таксономии могли расширять базовую таксономию, которая не имеет информации об измерениях, для того, чтобы иметь измерения без изменения концептов в основе». В настоящей спецификации термин первичная таксономия используется для DTS элементов, которым МОЖЕТ быть присвоено значение в отчете XBRL. Например, таксономия, используемая для внешней финансовой отчетности, МОЖЕТ быть дополнена рядом размерных таксономий, уместных для цели отчетности. 
1.1.2 Таксономии элементов домена
Таксономии измерений с неявно заданными элементами, как указано в Требовании G03, определяют синтаксические ограничения контентов сегментов и сценариев. 
Таксономии измерений с явно заданными элементами являются таксономиями, в которых пункты XBRL образуют дискретное, исчисляемое конечное разбиение набора элементов, который впоследствии именуется как домен. К примерам относятся таксономия домена географических территорий или таксономия домена линеек продуктов. Отношения включения (Требование G09) представлены отношениями domain-member. Отчеты XBRL МОГУТ использовать любое количество размерных таксономий; при этом элементы их доменов могут появляться в ряде комбинаций в рамках элементов <segment> и <scenario> XBRL. 
1.1.3 Шаблоны таксономии
DTS отчета, использующего информацию об измерениях, МОЖЕТ содержать отношения domain-member среди пунктов в первичных таксономиях и в таксономиях элементов домена.  Типичное отсутствие информации об измерениях в первичной таксономии подразумевает, что DTS с привязкой к отчету ДОЛЖНА содержать отношения domain-member в базе ссылок, которая находится в DTS с привязкой к схеме первичной таксономии. 
Шаблон таксономии импортирует все таксономии элементов домена и первичные таксономии и добавляет размерные структуры, которые будут использоваться в отчете XBRL. Таксономию, которая импортирует первичные таксономии и таксономии элементов домена и определяет всю необходимую информацию об измерениях, принято называть шаблоном таксономии. В частности, шаблон определяет Гиперкуб. Гиперкуб описывает декартово произведение нуля или нескольких измерений. Каждое измерение, в свою очередь, определяется в отношении нуля и нескольких доменов, а домены состоят из элементов. Обратите внимание, что в этой формулировке гиперкуб Первичного пункта не включает сам Первичный пункт. 
· Пример: топографическая карта является гиперкубом с 3 измерениями; он имеет три измерения: высоту, долготу и широту – которые определяются в отношении домена действительных чисел. Высота может быть представлена в виде Первичного пункта, а широта и долгота являются двумя измерениями гиперкуба для этого Первичного пункта. 
· Пример: Таблица в финансовом отчете, указывающая на доходы по продуктам и по территории, является гиперкубом с 3 измерениями с одним Первичным пунктом (доходы) и двумя измерениями с явно заданными элементами (продукты и территория). 
· Пример: Отчет о кредите для банка может быть, в действительности, гиперкубом с n измерениями, включая размер кредита (Первичный пункт), кредитный рейтинг заемщика, срок погашения кредита, тип заемщика, цель кредита и прочие измерения. 
Целью шаблона таксономии является определение структур гиперкубов и привязка гиперкубов к Первичному пункту. 
1.2 Отношение к другой работе 
Настоящий документ относится к XBRL, как указано в Спецификации XBRL. 
Части настоящего документа могут повторяться для ясности описания определенных синтаксических и семантических ограничений, налагаемых XBRL, но настоящий документ не вносит изменений в XBRL. В случае противоречий между настоящим документом и XBRL имеет преимущественную силу. Настоящий документ не налагает дополнительных ограничений вне рамок ограничений, налагаемых XBRL. 
Настоящий документ реализует деловые требования, согласованные Рабочей группой Домен консорциума XBRL и закрепленные в документе [Dimensions Requirements]. 
1.3 Терминология (ненормативный раздел)

Терминология, использованная в XBRL, часто пересекается с терминологией других сфер. 
	Термин 
	Значение (не нормативный раздел) 

	Дуга, arcroleRef, базовый набор, дочерний элемент, концепт, контекст, дублированный пункт, потомок, DTS (связанный комплекс таксономий), элемент, организация, факт,  отчет, пункт, база ссылок, linkbaseRef, равный по родителю, roleRef, таксономия, схема таксономии, равный по единице измерения, отчет XBRL 
	Согласно определению в [XBRL 2.1]. 

	отношение
	Дуга определяет отношение между своими концептами источника и концептами цели, определяемое ее @xlink:arcrole и прочими атрибутами. 

	источник [концепт(ы)]
	Концепты, идентифицированные контентом URI атрибутов @href элементов типа локатора в том же элементе ссылки расширенного типа, которые имеют тот же контент атрибута ярлыка, что и контент атрибута @from дуги. 

	цель [концепт(ы)]
	Концепты, идентифицированные контентом URI атрибутов @href элементов типа локатора в том же элементе ссылки расширенного типа, которые имеют тот же контент атрибута ярлыка, что и контент атрибута @to дуги. 

	НЕОБХОДИМО, НЕДОПУСТИМО, ТРЕБУЕТСЯ, ДОЛЖНЫ, ЗАПРЕЩАЕТСЯ, РЕКОМЕНДУЕТСЯ, НЕ РЕКОМЕНДУЕТСЯ, ВОЗМОЖНО (МОЖЕТ), ОПЦИОНАЛЬНО
	Как описано в [IETF RFC 2119]. 

	Соответствующий XDT
	Описывает элемент, атрибут, базу ссылок, схему, отчетный документ или DTS, отвечающий всем применимым обязательным (НЕОБХОДИМО) правилам настоящего документа. Артефакты, которые нарушают или игнорируют рекомендованное (РЕКОМЕНДУЕТСЯ) правило, обладают более низким приоритетом в сравнении с теми артефактами, которые ему соответствуют, и НЕ РЕКОМЕНДУЕТСЯ их эмулировать.  

	XBRL
	Расширяемый язык деловой отчетности [XBRL 2.1]. 

	действительный по XBRL
	Отчеты и схемы XML, которые отвечают синтаксическим требованиям [XBRL 2.1]. 

	Измерение
	Каждый из различных аспектов, при помощи которых факт МОЖЕТ быть охарактеризован. Измерение имеет лишь один действительный домен. Типичным примером измерения является измерение «продукт», которое указывает для концепта (Продажи) домен, состоящий из возможных продуктов, в которых может быть выражен его факт. Измерения являются абстрактными элементами в группе подстановки xbrldt:dimensionItem. 

	Домен
	Набор элементов (возможно пустой или возможно бесконечный). Типичным примером могут служить измерения Долгота и Широта. Числа от -180 до +180 являются доменом. В таком случае оба измерения имеют тот же домен. (В реальной жизни долгота находится в домене от -90 до +90, а широта находится в домене от -180 до +180, но мы предполагаем, что они одинаковы исключительно для демонстрационных целей). 

	Действительный домен
	Измерение, которое МОЖЕТ иметь множественные отношения измерение-домен; действительный домен является объединенным набором всех связанных доменов. 

	Элемент / Действительный элемент домена
	Каждая из вероятностей в домене Измерения. Домены с явно заданными элементами определяются при помощи отношений домен-элемент. Пример: В «Измерении Продукты» домен с явно заданными элементами может быть создан каждым из продуктов в качестве элемента домена. Пункты элементов домена находятся в группе подстановки xbrli:item. 

	Измерение с явно заданными элементами
	Имеет место, когда домен явно называет свои элементы. «Измерение Продукты» в вышеуказанном примере могло быть измерением с явно заданными элементами. Измерения с явно заданными элементами определяются при помощи отношений измерение-домен. 

	Измерение с неявно заданными элементами
	Имеет место, когда количество элементов является непрактично большим для явной нумерации. Измерения «Долгота и широта» в вышеуказанном примере являются измерениями с неявно заданными элементами, так как домен составлен из неограниченных чисел в диапазоне от -180 до +180. 

	Пустое измерение
	Измерение с явно заданными элементами без домена. 

	Первичный пункт
	Пункт [XBRL 2.1]. 

	Объявление Первичного пункта
	Объявление пункта [XBRL 2.1] в таксономии. 

	Потомок Первичного пункта
	Потомок, потомок потомка и т.д. Первичного пункта, в соответствии с отношением домен-элемент. 

	Первичная таксономия
	Таксономия, которая содержит Первичные пункты. 

	Размерная таксономия
	Таксономия, DTS с привязкой к схеме которой, включает базу ссылок определения с одной или несколькими дугами, определенными в настоящей спецификации. 

	Шаблон таксономии
	Таксономия, которая определяет гиперкубы и отношения между гиперкубами и Первичными пунктами. 

	Гиперкуб
	Гиперкуб представляет набор измерений. Гиперкубы являются абстрактными элементами в группе подстановки hypercubeItem, которые участвуют в отношениях has-hypercube и hypercube-dimension. 

	Пустой гиперкуб
	Гиперкуб без измерений. 

	Объявление гиперкуба
	Объявление гиперкуба в документе схемы. Оно представлено объявлением абстрактного элемента в группе подстановки xbrldt:hypercubeItem. 

	Объявление измерения
	Объявление измерения в документе схемы. Оно представлено объявлением абстрактного элемента в группе подстановки xbrldt:dimensionItem. 

	Элемент измерения с неявно заданными элементами
	Элемент не XBRL, используемый в элементе <segment> или <scenario> <context> в качестве идентификатора измерения.. 

	Набор взаимосвязей измерений
	Набор взаимосвязей, созданный пересекающимися отношениями (как описано в Разделе 2.4) не только в рамках базовых наборов, но и между базовыми наборами, вероятно, включая отношения из ссылок расширенного типа с различными ролями, а также отношения с различными ролями дуг. 

	Базовый набор
	Согласно определению в 3.5.3.9.7.3 Сети отношений в DTS в [XBRL 2.1]. 

	Размерный процессор
	Процессор, который потребляет размерные отчетные документы и таксономии XBRL и проверяет соответствие этих входных документов правилам, указанным в настоящем документе. 

	Выдача ошибки
	Фраза «НЕОБХОДИМО, чтобы размерный процессор выдал ошибку» означает, что НЕОБХОДИМО, чтобы размерный процессор просигнализировал о чем-то потребляющему приложению, что вызывает процесс валидации. Конкретный тип сигнала зависит от приложения. Пример сигнализирования [XPATH 2.0] о своих ошибках можно увидеть по адресу http://www.w3.org/TR/xquery-operators/#func-error . 


1.4 Специальные символы, используемые в документации

Следующее выделение цветом используется для представления нормативного технического материала в настоящем документе:

	  


Следующее выделение цветом используется для представления ненормативных примеров в настоящем документе:

	  


Следующее выделение цветом используется для представления ненормативных контрпримеров (примеров неправильного, не рекомендованного или запрещенного использования) в настоящем документе:

	  


Ненормативные редакционные примечания обозначаются следующим образом и удаляются из окончательного варианта рекомендации:

 
1.5 Пространства имен (нормативный раздел)

В настоящей таблице содержатся все префиксы, использованные в тексте, и соответствующие URI пространства имен: 
Таблица 1: Пространства имен и префиксы пространства имен
	Префикс 
	URI пространства имен 

	xbrldt
	http://xbrl.org/2005/xbrldt

	xbrldi
	http://xbrl.org/2006/xbrldi

	xbrldte
	http://xbrl.org/2005/xbrldt/errors

	xbrldie
	http://xbrl.org/2005/xbrldi/errors

	xbrli
	http://www.xbrl.org/2003/instance

	xs
	http://www.w3.org/2001/XMLSchema

	xlink
	http://www.w3.org/1999/xlink

	link
	http://www.xbrl.org/2003/linkbase


Столбец префиксов в вышеуказанной таблице является ненормативным. Столбец URI пространства имен является нормативным. 
2 Размерные таксономии (нормативный раздел)
2.1 Архитектура (нормативный раздел)

В Отчетах XBRL элементы, определенные настоящей спецификацией, различаются посредством применения элементов в пространствах имен http://xbrl.org/2006/xbrldi с условным префиксом xbrldi. T; эти элементы появляются исключительно в элементах <scenario> и <segment>. Отчеты XBRL проходят валидацию, в соответствии с ограничениями синтаксиса, подразумеваемыми измерениями с неявно заданными элементами (которые требуют лишь валидацию Схемы XML и ничего больше) и измерениями с явно заданный элементами (которые требуют описанию каждого элемента и отношений среди элементов, использующих базы ссылок). 
Размерные таксономии различаются по использованию некоторых ролей дуг. Эти роли дуг и их связанные объявления атрибута находятся в разделе appinfo схемы XML. 
Пространство имен схемы – http://xbrl.org/2005/xbrldt. Префикс xbrldt используется в настоящем документе для ссылки на элементы и атрибуты, определенные в этой схеме. 
Размерные таксономии МОГУТ импортировать схему xbrldt и ДОЛЖНЫ соответствовать схеме, согласно правилам, указаны в [XML Schema Structures] и [XML Schema Datatypes]. НЕОБХОДИМО, чтобы размерные таксономии, согласно настоящей спецификации, также являлись таксономиями, соответствующими [XBRL 2.1]. 
НЕОБХОДИМО, чтобы отчеты XBRL, использующие элементы, определенные в xbrldi-2006.xsd, соответствовали Схеме XML, согласно правилам валидации, указанным в [XML Schema Structures] и [XML Schema Datatypes]. НЕОБХОДИМО, чтобы отчеты XBRL, DTS которых включает размерные таксономии, также были соответствующими действительными отчетами, согласно [XBRL 2.1]. 
Рисунок 1: Отношения для определения ограничений контента и значения контекстов
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	Primary Item
	Первичный пункт

	Typed Dimension
	Измерение с неявно заданными элементами

	Hypercube
	Гиперкуб

	Explicit Dimension
	Измерение с явно заданными элементами

	Member
	Элемент

	children elements of Primary Item inherit the dimensions defined in this cube
	дочерние элементы Первичного пункта наследуют измерения, определенные в этом кубе


На Рисунке 1 схематически показаны различные отношения и типы элементов в своем источнике и цели, а также цель, которой служат эти элементы в качестве Первичных пунктов, элементов домена с явно заданными элементами или корневого пункта, который представляет все измерение (с явно или неявно заданными элементами). Этим отношениям не требуется быть в рамках того же элемента ссылки расширенного типа. T; атрибут @xbrldt:targetRole применяется для связи различных частей Первичных пунктов с Элементами в рамках множественных элементов ссылки расширенного типа.  Обозначение {all, notAll} означает наличие двух возможных отношений. Дополнительные атрибуты элемента ( @abstract, @xbrldt:typedDomainRef) или дуги ( @xbrldt:closed, @xbrldt:usable, @xbrldt:typedDomainRefand @xbrldt:contextElement) и их типы указываются в дугах, в которых они МОГУТ появляться. [Def, 1] Объявления первичного пункта являются элементами, определенными в таксономиях XBRL, которые находятся в группе подстановки xbrli:item, а не в группе подстановки xbrldt:dimensionItem. 
Лишь пункты XBRL, определенные в группе подстановки xbrli:item, МОГУТ использоваться в качестве элемента измерения с явно заданными элементами. 
[Def, 2] Последовательные отношения являются двумя отношениями, связанными вместе, в соответствии с правилами, указанными в Разделе 2.1.1. 
[Def, 3] Набор взаимосвязей измерений (DRS) является набором последовательных отношений [Def, 2], который представляет отношения между объявлением первичного пункта [Def, 1] и его многоразмерными метаданными. На Рисунке 1 указан DRSDTS. 
В следующих подразделах настоящего раздела определяются компоненты синтаксиса и их последствия для валидации (семантики) с положительными и отрицательными примерами. Правила синтаксиса, которые применяются к размерным схемам, базам ссылок и отчетам, указываются отдельно в каждом разделе. 
2.1.1 Последовательные отношения
Два отношения МОГУТ быть последовательными. Пара последовательных отношений состоит из первоначального отношения и последующего отношения. Для того, чтобы два отношения были последовательными: 
1. НЕОБХОДИМО, чтобы значение атрибута @xlink:arcrole дуги, которая представляет первоначальное отношение, и значение атрибута @xlink:arcrole дуги, которая представляет последующее отношение, соответствовали одной из упорядоченных пар значений роли дуги, перечисленных в Таблице 2; и 
2. НЕОБХОДИМО, чтобы набор узлов, на который указывают локаторы, идентифицированные при помощи атрибута @xlink:to дуги, которая представляет первоначальное отношение, был тем же набором узлов, на который указывают локаторы, идентифицированные при помощи атрибута @xlink:from дуги, которая представляет последующее отношение. 
Таблица 2: Значения роли дуги для потенциально последовательных отношений
	Первоначальная дуга 
	Последующая дуга 

	all 
	hypercube-dimension 

	notAll 
	hypercube-dimension 

	hypercube-dimension 
	dimension-domain 

	dimension-domain 
	domain-member 

	domain-member 
	domain-member 


2.2 Гиперкубы (нормативный раздел)

[Def, 4] Объявление гиперкуба является объявлением абстрактного пункта в группе подстановки xbrldt:hypercubeItem. Гиперкуб является упорядоченным списком измерений, определенным при помощи набора из нуля или нескольких объявлений измерений, связанных с гиперкубом посредством отношений гиперкуб-измерение в наборе взаимосвязей измерений [Def, 3], и упорядоченным в соответствии с атрибутом @order этих отношений. 
<xs:elementname="hypercubeItem" id="xbrldt_hypercubeItem" abstract="true" substitutionGroup="xbrli:item" type="xbrli:stringItemType" xbrli:periodType="duration"/>
2.2.1 Ограничения объявлений гиперкубов

· НЕОБХОДИМО, чтобы размерный процессор выдавал ошибку xbrldte:HypercubeElementIsNotAbstractError в том случае, если элемент, находящийся в группе подстановки элемента xbrldt:hypercubeItem, не является абстрактным. 
2.2.2 Роль дуги http://xbrl.org/int/dim/arcrole/hypercube-dimension
Отношение hypercube-dimension имеет объявление гиперкуба [Def, 4] в качестве своего источника и объявление измерения [Def, 7] в качестве своей цели. 
Упорядоченное расположение отношения hypercube-dimension для целей представления таксономии в инструментах редактирования таксономии определяется значением атрибута @order в дуге, определяющей отношение. 
НЕДОПУСТИМО, чтобы роль отношения hypercube-dimension имела какие-либо направленные или ненаправленные циклы. 
Она объявляется следующим образом: 
<arcroleTypeid="hypercube-dimension" cyclesAllowed="none" arcroleURI="http://xbrl.org/int/dim/arcrole/hypercube-dimension">
<definition>Источник (гиперкуб) содержит цель (измерение) среди прочих.</definition>

<usedOn>definitionArc</usedOn>
</arcroleType>
В Примере 1 указан гиперкуб, состоящий из двух измерений с неявно заданными элементами: Team и Drink. Этот пример демонстрирует гиперкуб с описанием появления элементов Team и Drink в элементе <segment> или элементе <scenario> элемента <context>. 
Пример 1: Гиперкуб измерений с неявно заданными элементами Team и Drink
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2.2.2.1 Ограничения дуг гиперкуб-измерение

1. НЕОБХОДИМО, чтобы источник дуги hypercube-dimension был объявлением гиперкуба [Def, 4] . НЕОБХОДИМО, чтобы размерный процессор выдавал ошибку xbrldte:HypercubeDimensionSourceError в том случае, если это правило нарушается. 
2. НЕОБХОДИМО, чтобы цель дуги hypercube-dimension была объявлением измерения [Def, 7] . НЕОБХОДИМО, чтобы размерный процессор выдавал ошибку xbrldte:HypercubeDimensionTargetError в том случае, если это правило нарушается. 
2.3 Объявления первичных пунктов и гиперкубы (нормативный раздел)

Для ограничения набора элементов <context>, который МОЖЕТ появиться в Первичных пунктах, объявление первичного пункта МОЖЕТ быть связано с нулем или несколькими гиперкубами.  
В настоящей спецификации не указаны дополнительные ограничения Первичных пунктов, объявление первичного пункта которых не связано с любыми гиперкубами в применимом DTS. 
Набор гиперкубов МОЖЕТ быть составлен путем соединения композиторов all и notAll. Отношение между композитором и его операндами представлено дугами [XLINK] с четкими ролями дуг для определения различных операторов. 
Эти две роли дуг совместно именуются как отношения has-hypercube; они являются: 
· http://xbrl.org/int/dim/arcrole/all, 

· http://xbrl.org/int/dim/arcrole/notAll. 

Эти отношения МОГУТ находиться в различных базовых наборах. Если отношения has-hypercube находятся в различных базовых наборах, Первичный пункт, который является действительным по измерению в любом базовом наборе, является действительным по измерению. 
Эти отношения позволяют осуществлять запрет, замену и дополнение в расширениях таксономий. 
2.3.1 Роли дуг «all» и «notAll»

Отношения в наборе взаимосвязей измерений [Def, 3] отношения http://xbrl.org/int/dim/arcrole/all подходят для валидации отчета. Источником и целью являются объявления первичных пунктов и объявления гиперкубов [Def, 4], соответственно. 
Отрицательной версией отношения all является отношение notAll, определенное как http://xbrl.org/int/dim/arcrole/notAll
Реализация объявления первичного пункта [Def, 1] в отчетном документе является действительной по измерению в отношении соединения гиперкубов лишь в том случае, если она является действительной в отношении всех соединенных гиперкубов в отдельности. Отрицательный гиперкуб notAll является действительным, если неотрицательная версия того же определения гиперкуба является недействительной. Соединение единичного гиперкуба является самим гиперкубом (Пример 2) 
Пример 2: Объявление первичного пункта при помощи единичного гиперкуба 
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Объявление первичного пункта p_FluidCapacity связано с гиперкубом. <context> является действительным по измерению в отношении Первичного пункта лишь в том случае, если у него есть ссылка Team и Drink. 
Пример 3: Объявление первичного пункта при помощи двух гиперкубов, соединенных посредством «all» и «notAll»
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Объявление первичного пункта p_FluidCapacity связано с соединением двух гиперкубов в одном и том же базовом наборе. <context> является действительным в отношении Первичного пункта лишь в том случае, если у него есть ссылка на City в его <segment>, который является элементом hc_CityHypercubeAll, и не является элементом hc_CityHypercubeExcluded. 
Роль дуги http://xbrl.org/int/dim/arcrole/all объявляется следующим образом: 
<arcroleTypeid="all" cyclesAllowed="undirected" arcroleURI="http://xbrl.org/int/dim/arcrole/all">
<definition>Источник (объявление первичного пункта) требует, чтобы комбинация элементов измерения цели (гиперкуб) имела место в контексте первичного пункта.</definition>

<usedOn>definitionArc</usedOn>
</arcroleType>
Роль дуги http://xbrl.org/int/dim/arcrole/notAll объявляется следующим образом: 
<arcroleTypeid="notAll" cyclesAllowed="undirected" arcroleURI="http://xbrl.org/int/dim/arcrole/notAll">
<definition>Источник (объявление первичного пункта) требует, чтобы комбинация элементов измерения цели (гиперкуб) не имела места в контексте первичного пункта.</definition>

<usedOn>definitionArc</usedOn>
</arcroleType>
Пример 4: Первичный пункт с элементами домена and , отрицательный гиперкуб, который ограничивает значения измерения страны p_CostOfSales путем удаления m_India из домена
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	Both are the same element
	Оба являются тем же элементом


Объявление первичного пункта p_GrossProfit имеет два дочерних элемента в сети домен-элемент. Действительным элементами в измерении hc_CountriesDim являются {CountriesDomain | m_Argentina | m_France | m_India | m_Spain} для p_GrossProfit и p_Sales , но p_CostOfSales имеет лишь вероятности {CountriesDomain | m_Argentina | m_France | m_Spain} в измерении страны (m_India был удален из домена). 
2.3.1.1 Ограничения дуг «all» или «notAll» 
1. НЕОБХОДИМО, чтобы размерный процессор выдавал ошибку xbrldte:HasHypercubeSourceError в том случае, если источником дуги all или notAll не является объявление первичного пункта [Def, 1]. 
2. НЕОБХОДИМО, чтобы размерный процессор выдавал ошибку xbrldte:HasHypercubeTargetError в том случае, если целью дуги «all» или «notAll» не является объявление гиперкуба [Def, 4]. 
3. НЕОБХОДИМО, чтобы дуга has-hypercube имела атрибут @xbrldt:contextElement. НЕОБХОДИМО, чтобы размерный процессор выдавал ошибку xbrldte:HasHypercubeMissingContextElementAttributeError в том случае, если это правило нарушается. 
2.3.2 Требуемый атрибут @xbrldt:contextElement дуг has-hypercube 
НЕОБХОДИМО, чтобы каждая дуга has-hypercube имела атрибут @xbrldt:contextElement. 
<xs:simpleTypename="contextElementType">
<xs:restrictionbase="xs:token">
<xs:enumerationvalue="segment"/>
<xs:enumerationvalue="scenario"/>
</xs:restriction>
</xs:simpleType>
<xs:attributename="contextElement" type="xbrldt:contextElementType"/>
2.3.2.1 Ограничения значения атрибута @xbrldt:contextElement 
1. В соответствии со Схемой XML xbrldt, НЕОБХОДИМО, чтобы атрибут @xbrldt:contextElement имел одно из значений segment или scenario. 
2.3.3 Опциональный атрибут @xbrldt:closed дуг has-hypercube
Опциональный булев атрибут @xbrldt:closed МОЖЕТ присутствовать в дугах has-hypercube. 
<xs:attributename="closed" type="xs:boolean" default="false"/>

Если атрибут @xbrldt:closed указан со значением true дуги has-hypercube со значением <segment> для атрибута @xbrldt:contextElement, гиперкуб является закрытым в отношении элемента <segment> в этом базовом наборе. 
Если атрибут @xbrldt:closed указан со значением true дуги has-hypercube со значением scenario для атрибута @xbrldt:contextElement, гиперкуб является закрытым в отношении элемента <scenario> в этом базовом наборе. 
[Def, 20] Реализация объявления первичного пункта [Def, 1] в качестве факта отчетного документа является действительной по измерению в отношении гиперкуба, если:
· Для каждого измерения гиперкуба, в отношении которого первичный пункт имеет отношение has-hypercube: 
1. Отношение has-hypercube имеет xbrldt:contextElement="segment", а контейнер измерения [Def, 16] сегмента контекста факта имеет значение измерения [Def, 15] для этого измерения, или 
2. Отношение has-hypercube имеет xbrldt:contextElement="scenario", а контейнер измерения [Def, 16] сценария контекста факта имеет значение измерения [Def, 15] для этого измерения, или 
3. Измерение имеет значение по умолчанию [Def, 17]. 
[Def, 21] Реализация объявления первичного пункта [Def, 1] в качестве факта отчетного документа является действительной по измерению в отношении закрытого гиперкуба, если другие элементы не являются дочерними элементами элемента <segment> или <scenario>, за исключением тех, которые присутствуют в закрытом гиперкубе и являются действительными по измерению в отношении закрытого гиперкуба, когда:  
· Факт является действительным по измерению в отношении гиперкуба [Def, 20] и 
· Для каждого значения измерения [Def, 15] в контейнере измерения [Def, 16] сегмента контекста факта, измерение этого значения является измерением закрытого гиперкуба, и 
· Для каждого значения измерения [Def, 15] в контейнере измерения [Def, 16] сценария контекста факта, измерение этого значения является измерением закрытого гиперкуба. 
Пример 5: Два закрытых гиперкуба 
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Дуги с xbrldt:closed="true" означают, что <context> является действительным в отношении гиперкуба цели, если у него есть Team и Drink и больше ничего в элементе <segment>, а также вовсе ничего нет в элементе <scenario>. Обратите внимание, что дуга all к hc_Team_x_Drink имеет segment в своем атрибуте @xbrldt:contextElement , а дуга all к hc_Empty имеет <scenario> в своем атрибуте @xbrldt:contextElement. 
2.3.3.1 Ограничения значения атрибута @xbrldt:closed 
1. В соответствии со Схемой XML xbrldt, НЕОБХОДИМО, чтобы атрибут @xbrldt:closed (при его наличии) имел булево значение. 
2.4 Разделение Набора взаимосвязей измерений по множественным базовым наборам (нормативный раздел)

Авторы таксономий могут разделять отношения на отдельные базовые наборы при помощи атрибута @xlink:role элементов ссылок расширенного типа. 
Однако, это больше, чем просто полезное свойство. В случае отношений summation-item в расчетной базе ссылок, разделение является ключевым средством обеспечения того, чтобы несовместимые суммирования не смешивались. Авторы таксономии МОГУТ указывать четкие наборы данных взаимосвязей измерений, которые будут применяться по отдельности в ходе процесса валидации. Запрет вышеуказанного нарушит Требование P2. 
Кроме того, набор объявлений первичных пунктов МОЖЕТ иметь общие гиперкубы в целях своих отношений has-hypercube .;Объявления гиперкубов, в свою очередь, МОГУТ иметь общие измерения с неявно заданными элементами в целях своих отношений hypercube-dimension. В Разделе 2.5.2 и Разделе 2.5.3 дополнительные отношения также вводят сложные графы, в которых некоторые пункты выступают  в качестве источника отдельных наборов взаимосвязей для определения различных измерений. Если все взаимосвязи измерений, использованные совместно в ходе валидации, были вынуждены находиться в том же базовом наборе, имеет место избыток взаимосвязей измерений, что нарушает Требование P4. 
Пример 6: Случай, когда одно и то же измерение должно иметь различные элементы домена, разделяя среди различных элементов ссылки расширенного типа, и должен быть реализован механизм указания потока расширенной ссылки. @xbrldt:targetRole используется для этой цели. 
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Измерение RegionDim должно иметь различные элементы в том случае, если оно является частью куба hc_ExcludeRegions и если оно является частью куба hc_AllRegions. 
Опциональный атрибут @xbrldt:targetRole дуги позволяет автору таксономии соединять друг с другом две дуги, которые представляют последовательное отношение [Def, 2], существующее в различных базовых наборах ролей. Как объявлено в настоящем документе, атрибут @xbrldt:targetRole МОЖЕТ присутствовать в дугах определения со следующими ролями дуг: all, notAll, hypercube-dimension, dimension-domain и domain-member. Атрибут @xbrldt:targetRole имеет тип anyURI. Разрешение URI не зависит от наличия атрибута @xml:base, и НЕОБХОДИМО, чтобы его значение было абсолютным URI. 
<xs:attributename="targetRole" type="xs:anyURI"/>
[Def, 5] Базовый набор роли источника является контентом атрибута @xlink:role базового набора отношения. На Рисунке 2 она указана как role(arc). 
[Def, 6] Базовый набор роли цели является контентом атрибута @targetRole самой дуги. На Рисунке 2 она указана как targetRole(arc). 
НЕОБХОДИМО, чтобы две дуги, которые представляют последовательное отношение [Def, 2], существующее в различных элементах ссылки расширенного типа, были соединены друг с другом при помощи атрибута @xbrldt:targetRole. Невыполнение вышеуказанного приводит к отсутствию соединения конструкции и приводит, например, к возникновению пустых гиперкубов, измерений и доменов. 
Атрибут @xbrldt:targetRole является опциональным. Если он присутствует в отношении в дуге, НЕДОПУСТИМО считать любую другую дугу отношения, которая представляет последовательное отношение [Def, 2] в базовом наборе роли источника [Def, 5] в качестве части набора взаимосвязей измерений [Def, 3]. Вместо этого, НЕОБХОДИМО учитывать дуги отношений, представляющие последовательные отношения [Def, 2] в базовом наборе роли цели [Def, 5] для создания набора взаимосвязей измерений [Def, 3]. 
Рисунок 2: Действительные последовательные отношения между отношением A и отношением B 
	Роль дуги Отношения A 
	Роль дуги Отношения B с источником среди целей Отношения 
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Пример 7: Дуга в ссылке2 базового набора находится в DRS дуги в ссылке1 базового набора 
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<definitionLinkxlink:type="extended" xlink:role="http://example.com/role/link1" id="link1">
<locxlink:type="locator" xlink:href="m-2005-07-23.xsd#m_AllRegions" xlink:label="AllRegions"/>
<locxlink:type="locator" xlink:href="m-2005-07-23.xsd#m_SouthAmerica" xlink:label="SouthAmerica"/>
<definitionArcxlink:type="arc" xbrldt:targetRole="http://example.com/role/link2" xlink:arcrole="http://xbrl.org/int/dim/arcrole/domain-member" xlink:from="AllRegions" xlink:to="SouthAmerica" order="1.0"/>
</definitionLink>
<definitionLinkxlink:type="extended" xlink:role="http://example.com/role/link2" id="link2">
<locxlink:type="locator" xlink:href="m-2005-07-23.xsd#m_SouthAmerica" xlink:label="SouthAmerica"/>
<locxlink:type="locator" xlink:href="m-2005-07-23.xsd#m_Argentina" xlink:label="Argentina"/>
<definitionArcxlink:type="arc" xlink:arcrole="http://xbrl.org/int/dim/arcrole/domain-member" xlink:from="SouthAmerica" xlink:to="Argentina" order="1.0"/>
</definitionLink>
2.4.1 Воздействие разделения наборов взаимосвязей измерений на валидацию таксономии 
Разделение наборов взаимосвязей измерений [Def, 3] на множественные базовые наборы ролей оказывает воздействие на действительность таксономий XBRL. НЕДОПУСТИМО, чтобы Последовательные отношения [Def, 2] с одинаковой ролью дуги нарушали ограничение относительно разрешенных циклов, которое, как правило, применяется в базовом наборе. Базовые наборы не оказывают воздействие на все прочие правила валидации таксономии.
НЕОБХОДИМО, чтобы сам атрибут @xbrldt:targetRole содержал объявленную роль.  
2.4.1 Воздействие разделения наборов взаимосвязей измерений на валидацию отчета 
Разделение наборов взаимосвязей измерений [Def, 3] на множественные базовые наборы ролей оказывает воздействие на действительность отчетов XBRL, в соответствии с настоящей спецификацией. Правила, указанные в Разделе 3.1 ниже, имеют то же значение, независимо от того, определен ли  набор взаимосвязей измерений [Def, 3] в одном базовом наборе ролей или во множественных базовых наборах ролей. 
2.4.3 Ограничения значения атрибута @xbrldt:targetRole  
1. Если значение, V, атрибута @xbrldt:targetRole definitionArc не является стандартной роли расширенной ссылки (http://www.xbrl.org/2003/role/link), НЕОБХОДИМО, чтобы элемент-прародитель linkbase элемента definitionArc имел дочерний элемент roleRef (3.5.2.4 [XBRL 2.1]) с V в качестве значения своего атрибута @roleURI (5.1.3 [XBRL 2.1]). НЕОБХОДИМО, чтобы размерный процессор выдавал ошибку xbrldte:TargetRoleNotResolvedError в том случае, если это ограничение не соблюдается и контент URI атрибута @xbrldt:targetRole не может быть разрешен посредством элемента link:roleRef, как указано в разделе (3.5.2.4 [XBRL 2.1]) спецификации [XBRL 2.1] в элемент a link:roleType (5.1.3 [XBRL 2.1]). 
2. [Def, 19] Набор последовательных отношений является набором отношений, начинающимся в отношении all или notAll, с последующими последовательными отношениями [Def, 2]. НЕОБХОДИМО, чтобы размерный процессор проверял циклы в двух арках, которые представляют последовательное отношение, связанное с атрибутом @xbrldt:targetRole, соответствующим значению атрибутаа @cyclesAllowed в определении дуги в схеме xbrldt, как если бы две дуги, которые представляют последовательное отношение [Def, 2], были созданы в том же элементе ссылки расширенного типа. НЕОБХОДИМО, чтобы размерный процессор выдавал ошибку xbrldte:DRSDirectedCycleError для каждого набора последовательных отношений [Def, 19], который содержит недействительные направленные циклы. 
3. В соответствии со Схемой XML xbrldt, НЕОБХОДИМО, чтобы контент атрибута @xbrldt:targetRole являлся действительным URI. 
2.5 Измерения (нормативный раздел)

[Def, 7] Объявление измерения является объявлением абстрактного пункта в группе подстановки xbrldt:dimensionItem. 
<xs:elementname="dimensionItem" id="xbrldt_dimensionItem" abstract="true" substitutionGroup="xbrli:item" type="xbrli:stringItemType" xbrli:periodType="duration"/>
Атрибуты @xbrli:balance, @xbrli:periodType и @nillable объявления пункта измерения не имеют значения. 
В настоящей спецификации представлены два типа измерений: измерения с неявно заданными элементами и измерения с явно заданными элементами. Ссылка на объявление измерения указывается при помощи его QName в атрибуте @dimension в элементе контейнера измерения [Def, 16] в элементах <context> отчетов XBRL. Значение этого контейнера измерения [Def, 16] МОЖЕТ быть QName для измерений с явно заданными элементами или элементом XML комплексного типа для измерений с неявно заданными элементами. 
Непустое измерение имеет домен элементов. 
[Def, 8] Домен элементов является реализацией элементов XML, в соответствии с их определениями схемы XML, для измерений с неявно заданными элементами или QNames элементов для измерений с явно заданными элементами. 
Домен элементов для измерений с неявно заданными элементами представлен глобальным определением элемента в схеме XML. См. Раздел 2.5.2 ниже. 
Домен элементов для измерений с явно заданными элементами составляется посредством поперечного перемещения дуг, которые соединяют измерение с доменом, а домен с элементами. См. Раздел 2.5.3 ниже. 
2.5.1 Ограничения объявления измерения 
1. НЕОБХОДИМО, чтобы размерный процессор выдавал ошибку xbrldte:DimensionElementIsNotAbstractError в том случае, если элемент, находящийся в группе подстановки xbrldt:dimensionItem, не является абстрактным. 
2.5.2 Измерения с неявно заданными элементами 
[Def, 9] Измерение с неявно заданными элементами является объявлением измерения [Def, 7], домен элементов [Def, 8] которого определяется в другом элементе XML, ссылка на которого присутствует в атрибуте @xbrldt:typedDomainRef. 
НЕОБХОДИМО, чтобы измерение с неявно заданными элементами имело непустой контент для атрибута @xbrldt:typedDomainRef.  
Атрибут @xbrldt:typedDomainRef является атрибутом @xlink:href к объявлению элемента в Схеме XML, которая определяет домен измерения. 
В отчетном документе, указанном ниже, значение измерения [Def, 15] с неявно заданными элементами  ниже является дочерним элементом элемента xbrldi:typedMember, который имеет атрибут @dimension, значение которого определяет местоположение объявления элемента измерения с неявно заданными элементами. 
Пример 8: Элементы измерения с неявно заданными элементами и их домены
	Объявление пункта измерения в tax.xsd 
	Объявление домена в schema.xsd 
	Элементы домена в instance.xbrl 

	<elementname="dCustomer" id="tax_dCustomer" substitutionGroup="xbrldt:dimensionItem" type="xbrli:stringItemType" abstract="true" xbrli:periodType="duration" xbrldt:typedDomainRef="schema.xsd#id_cust"/>
	<elementname="cust" id="id_cust">
<simpleType>
<restrictionbase="string">
<patternvalue="[0-9][0-9][0-9][0-9][0-9]"/>
</restriction>
</simpleType>
</element>
	<xbrldi:typedMemberdimension="tax:dCustomer">
<cust>12345</cust>
</xbrldi:typedMember>
<xbrldi:typedMemberdimension="tax:dCustomer">
<cust>01742</cust>
</xbrldi:typedMember>

	<elementname="dPhone" id="tax_dPhone" substitutionGroup="xbrldt:dimensionItem" type="xbrli:stringItemType" abstract="true" xbrli:periodType="duration" xbrldt:typedDomainRef="schema.xsd#id_phone"/>
	<elementname="phone" id="id_phone" xsi:nillable="true">
<complexType>
<sequence>
<elementname="country" type="integer"/>
<elementname="city" type="integer"/>
<elementname="number" type="integer"/>
</sequence>
</complexType>
</element>
	Элементы, действительные для типа домена, например:

<xbrldi:typedMemberdimension="tax:dPhone">
<phone>
<country>7</country>
<city>7</city>
<number>5555555</number>
</phone>
</xbrldi:typedMember>
<xbrldi:typedMemberdimension="tax:dPhone">
<phonexsi:nil="true"/>
</xbrldi:typedMember>



Отделение пункта измерения от элемента, фактически присутствующего в отчете, является необходимым, так как в разделах 5.2.6, 5.2.6.1 и 5.2.6.2 спецификации [XBRL 2.1] указывается, что отношения в базе ссылок определения МОГУТ иметь цель лишь в группе подстановки xbrli:item или xbrli:tuple, но такое ограничение в отношении самого домена не является ни необходимым, ни желательным. 
2.5.2.1 Атрибут @xbrldt:typedDomainRef 
Атрибут @xbrldt:typedDomainRef используется в Элементе измерения с неявно заданными элементами для указания на местоположение элемента в Схеме XML, которая определяет контент этого  измерения с неявно заданными элементами. 
НЕОБХОДИМО, чтобы значение атрибута @xbrldt:typedDomainRef было ссылкой на URI, определенной в [IETF RFC 3986]. НЕОБХОДИМО, чтобы значение @xbrldt:typedDomainRef имело идентификатор фрагмента, соответствующий разделу 3.2 концепции XPointer [XPOINTER]. 
URI, ссылка на который указана в атрибуте @xbrldt:typedDomainRef, имеет тип anyURI. Если ссылка на URI является относительной, НЕОБХОДИМО, чтобы перед использованием ее абсолютное значение было рассчитано по методу [XML Base] before use. 
<xs:attributename="typedDomainRef" type="xs:anyURI"/>

НЕОБХОДИМО, чтобы схема, на которую указывает xbrldt:typedDomainRef, была частью DTS. 
2.5.2.1.1 Ограничения атрибута @xbrldt:typedDomainRef
1. НЕОБХОДИМО, чтобы размерный процессор выдавал ошибку xbrldte:OutOfDTSSchemaError в том случае, если атрибут указывает на схему, которая не включена в DTS таксономии. 
2. НЕОБХОДИМО, чтобы размерный процессор выдавал ошибку xbrldte:TypedDomainRefError в том случае, если атрибут @xbrldt:typedDomainRef присутствует в объявлении элемента Схемы XML, которое не является объявлением измерения [Def, 7]. 
3. НЕОБХОДИМО, чтобы размерный процессор выдавал ошибку xbrldte:TypedDimensionError в том случае, если атрибут @xbrldt:typedDomainRef указывает на местоположение (с атрибутом @xml:base и после определения в разделе 3.2 [XPOINTER]) нижеуказанного: 
· Ничего 
· Чего-либо, что не является объявлением глобального элемента Схемы XML 
· Объявления глобального абстрактного элемента. 
4. НЕОБХОДИМО, чтобы размерный процессор выдавал ошибку xbrldte:TypedDimensionURIError в том случае, если атрибут @xbrldt:typedDomainRef не содержит идентификатора фрагмента. 
5. В соответствии со Схемой XML xbrldt, НЕОБХОДИМО, чтобы контент атрибута @xbrldt:typedDomainRef являлся действительным URI. 
2.5.3 Измерения с явно заданными элементами 
[Def, 10] Измерение с явно заданными элементами является объявлением измерения [Def, 7], которое не имеет атрибута @xbrldt:typedDomainRef и имеет дуги измерение-домен к нулю или нескольким объявлениям элемента домена [Def, 11], QNames которых составляют домен [Def, 8] . 
[Def, 11] Объявление элемента домена является элементом, определенным в таксономии в группе подстановки xbrli:item, а не в группах подстановки xbrldt:hypercubeItem или xbrldt:dimensionItem. 
[Def, 12] Домен действительных элементов измерения с явно заданными элементами является набором QNames всех пригодных к использованию элементов (см. Раздел 2.5.3.3 ниже) в наборе взаимосвязей измерений [Def, 3] для отношения домен-элемент с привязкой к одному элементу домена [Def, 11]. Это является действительным доменом [Def, 14] без элементов, помеченных как непригодные к использованию. 
Следовательно, элементы домена наследуют все характеристики пунктов XBRL: ярлыки на многих языках, упорядоченное расположение представления, ссылки и возможность расширения отношений посредством запрета, замены и дополнения. Элементы домена МОГУТ также быть организованы в отношение домен-элемент, которое отвечает требованиям для отношения включения [Dimensions Requirements]. 
Домен измерения с явно заданными элементами представлен пунктом цели отношения измерение-домен, источником которого является элемент измерения с явно заданными элементами. QName пункта домена является действительным элементом домена. 
В соответствии с архитектурой, указанной на Рисунке 1, Первичный пункты и элементы домена измерения с явно заданными элементами находятся в группе подстановки xbrli:item. Первичный пункт, определенный в таксономии, может играть две разные роли в отчетном документе: он может использоваться в качестве элемента измерения с явно заданными элементами в <context> другого пункта или он может также использоваться в качестве пункта. НЕДОПУСТИМО, чтобы QName первичного пункта был элементом домена любого из своих измерений с явно заданными элементами. 
Пример 9: Элемент измерения с явно заданными элементами и его домен 
	Объявление пункта измерения в схеме таксономии 
	Объявление элементов домена в схеме таксономии 
	Элементы домена в отчетах XBRL 

	<xs:elementname="ContinentDim" type="xbrli:stringItemType" abstract="true" substitutionGroup="xbrldt:dimensionItem" nillable="true" id="geo_ContinentDim" xbrli:periodType="instant"/>
	<xs:elementname="SouthAmerica" id="geo_SouthAmerica" type="xbrli:decimalItemType" substitutionGroup="xbrli:item" nillable="true" xbrli:periodType="instant"/>
<xs:elementname="Continent" id="geo_Continent" type="xbrli:decimalItemType" substitutionGroup="xbrli:item" nillable="true" xbrli:periodType="instant"/>
	QNames (допуская, что префикс пространства имен targetNamespace является geo и присутствует дуга domain-member от Continent до SouthAmerica): geo:Continent geo:SouthAmerica 


2.5.3.1 Роль дуги http://xbrl.org/int/dim/arcrole/dimension-domain 
Отношение измерение-домен имеет объявление измерения с явно заданными элементами [Def, 10] в качестве своего источника и объявление элемента домена [Def, 11] в качестве своей цели. Это привязывает измерение к домену. 
Атрибуты @xbrli:balance, @xbrli:periodType и @nillable объявления домена не имеют значения. 
Дуга МОЖЕТ иметь непустой атрибут @xbrldt:usable, как указано в Разделе 2.5.3.3 ниже.

Роль дуги http://xbrl.org/int/dim/arcrole/dimension-domain объявляется следующим образом: 
<arcroleTypeid="dimension-domain" cyclesAllowed="none" arcroleURI="http://xbrl.org/int/dim/arcrole/dimension-domain">
<definition>Источник (измерение) содержит лишь цель (домен) в качестве своего домена.</definition>

<usedOn>definitionArc</usedOn>
</arcroleType>
2.5.3.1.1 Ограничения дуг измерение-домен 
1. НЕОБХОДИМО, чтобы размерный процессор выдавал ошибку xbrldte:DimensionDomainSourceError в том случае, если источником дуги не является объявление измерения с явно заданными элементами [Def, 10]. 
2. НЕОБХОДИМО, чтобы размерный процессор выдавал ошибку xbrldte:DimensionDomainTargetError в том случае, если целью дуги не является объявление элемента домена [Def, 11]. 
3. НЕОБХОДИМО, чтобы размерный процессор выдавал ошибку xbrldte:PrimaryItemPolymorphismError в том случае, если имеет место цикл, в рамках которого источник Первичного пункта гиперкуба также является элементом домена действительных элементов [Def, 12]. 
2.5.3.2 Роль дуги http://xbrl.org/int/dim/arcrole/domain-member
Отношение домен-элемент привязывает домен к элементу домена. Целью этого отношения является создание наборов элементов домена с явно заданными элементами. 
[Def, 13] Домен измерения для измерений с явно заданными элементами является набором QNames объявлений элемента домена [Def, 11] в наборе взаимосвязей измерений [Def, 3] с привязкой к цели дуги измерение-домен и с соединением с дугами домен-элемент. 
Базовый набор отношения домен-элемент МОЖЕТ иметь ненаправленные циклы, но НЕДОПУСТИМО, чтобы он имел направленные циклы. 
Роль дуги http://xbrl.org/int/dim/arcrole/domain-member объявляется следующим образом: 
<arcroleTypeid="domain-member" cyclesAllowed="undirected" arcroleURI="http://xbrl.org/int/dim/arcrole/domain-member">
<definition>Источник (домен) содержит цель (элемент).</definition>

<usedOn>definitionArc</usedOn>
</arcroleType>
2.5.3.2.1 Ограничения дуг домен-элемент 
1. НЕОБХОДИМО, чтобы размерный процессор выдавал ошибку xbrldte:DomainMemberSourceError в том случае, если источником дуги домен-элемент не является объявление первичного пункта. 
2. НЕОБХОДИМО, чтобы размерный процессор выдавал ошибку xbrldte:DomainMemberTargetError в том случае, если целью дуги домен-элемент не является объявление первичного пункта. 
3. НЕОБХОДИМО, чтобы размерный процессор выдавал ошибку xbrldte:PrimaryItemPolymorphismError в том случае, если имеет место цикл, в рамках которого источник Первичного пункта гиперкуба также является элементом домена действительных элементов [Def, 12]. 
2.5.3.3 Опциональный атрибут @xbrldt:usable 
Атрибут @xbrldt:usable используется для обозначения элементов домена, которые НЕДОПУСТИМО использовать в качестве значений домена в отчетном документе. Это позволяет вводить элементы в иерархию элементов домена для организации иерархии. 
Атрибут @xbrldt:usable МОЖЕТ присутствовать в дугах http://xbrl.org/int/dim/arcrole/dimension-domain или в дугах http://xbrl.org/int/dim/arcrole/domain-member. 
Значением по умолчанию атрибута @xbrldt:usable является true. 
Если дуга имеет атрибут @xbrldt:usable, значение которого false, его цели исключаются из домена действительных элементов. 
Это исключение не оказывает воздействие на последующие дочерние элементы в DRS домен-элемент с привязкой к исключенному элементу. 
[Def, 14] Действительный домен измерения является объединением всех доменов измерения [Def, 13] объявленных при помощи дуг измерение-домен, которые существуют для отдельного измерения в наборе взаимосвязей измерений [Def, 3]. 
Если в ходе оценки домена действительных элементов измерения с явно заданными элементами [Def, 12] в рамках действительного домена [Def, 14] измерения тот же элемент имеет xbrldt:usable=false в одном домене измерения [Def, 13] и xbrldt:usable=true в другом домене измерения [Def, 13], НЕОБХОДИМО рассматривать этот элемент в качестве исключенного из  домена действительных элементов измерения с явно заданными элементами [Def, 12]. 
2.5.3.3.1 Ограничения значения атрибута @xbrldt:usable 
В соответствии со Схемой XML xbrldt, НЕОБХОДИМО, чтобы значение атрибута @xbrldt:usable являлось булевым. 
2.6 Отношения домен-элемент и наследование (нормативный раздел)

Объявление первичного пункта МОЖЕТ быть источником отношения domain-member. В тех случаях, когда объявление первичного пункта является источником отношения domain-member и отношения has-hypercube, цель отношения domain-member arc наследует отношение has-hypercube элемента источника. Наследование является переходным. Наследование сохраняет базовый набор и DRS изначального отношения has-hypercube, а также значения его атрибута @xbrldt:contextElement и атрибута @xbrldt:closed. 
На примере ниже показаны два объявления первичных пунктов, которые имеют общего прародителя, от которого они наследуют все отношения к гиперкубу. 
Пример 10: Два объявления первичных пунктов, наследующих гиперкуб
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	объявления первичных пунктов p_Sales и p_CostOfGoods не являются источником дуги has-hypercube; они наследуют гиперкуб hc_Region_x_Product от объявления первичного пункта p_GrossProfit. 
Все они являются корнями тех же базовых наборов измерений. 


Объявление первичного пункта, которое не имеет непосредственных отношений has-hypercube, МОЖЕТ наследовать любое количество отношений has-hypercube от своих родителей в сети домен-элемент. 
Воздействие отношений has-hypercube на валидацию отчета не изменяется по причине наследования отношений. 
2.6.1 Обработка множественных дуг has-hypercube 
В Примере 6 выше сеть домен-элемент, созданная при помощи элементов из первичной таксономии, МОЖЕТ иметь множественные дуги has-hypercube на различных уровнях дерева. 
Как указано в главе  Раздела 3.1.2 «Взаимная действительность гиперкубов в базовом наборе» ниже, лишь гиперкубы, которые находятся в том же базовом наборе, учитываются совместно для валидации. 
Пример 11: Наследование и обработка множественных гиперкубов 
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	Элемент, проходящий валидацию
	Расширенная ссылка
	Гиперкубы

	p_PrimaryParent
	link1
	hc_One

	p_FirstChild
	link1
	hc_One and hc_Two

	p_SecondChild
	link1
	hc_One and hc_Two

	p_ThirdChild
	link1
	hc_One and hc_Two

	p_PrimaryParent
	link2
	None

	p_FirstChild
	link2
	None

	p_SecondChild
	link2
	hc_Three

	p_ThirdChild
	link2
	hc_Three


Наследование гиперкубов осуществляется по всему набору взаимосвязей измерений [Def, 3] сети домен-элемент. При определении местоположения гиперкубов, связанных с Первичным пунктом P, НЕОБХОДИМО, чтобы дуги has-hypercube включали все дуги has-hypercube в текущем базовом наборе, а также все прочие дуги has-sypercube в Первичных пунктах, которые являются прародителями P в сети домен-элемент в рамках любого базового набора. 
В Примере 12 ниже указан еще один пример этого конкретного сценария использования: 
Пример 12: Множественные гиперкубы all All в сети домен-элемент 
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Ниже указана таблица с возможными значениями каждого Первичного пункта:

	Элемент
	Измерение Продукт
	Измерение Регион
	Объяснение

	p_GrossProfit
	1,2,3
	A,B,C
	Непосредственно связанный гиперкуб hc_Reg_x_Prod, определенный в кубе1

	p_Sales
	1,2,3
	A,B,C
	Унаследованный от родителя p_GrossProfit

	p_CostOfGoods
	1,2,3
	C
	Унаследован от родителя куб1, но куб2 с notAll исключает комбинации A,B со всеми элементами из измерения продукт и сохраняет элемент С из измерения регионы, вместе со всеми элементами измерения продукт

	p_ImportedGoods
	1,2,3
	Комбинации невозможны, размерные процессоры МОГУТ выдать предупреждение
	Унаследованы от родителя p_CostOfGoods лишь комбинации региона C со всеми элементами в домене продукты. куб3 несовместим, так как он включает лишь регион А. Гиперкуб, объявленный в (кубе1, а не в кубе2), или гиперкуб, объявленный в (кубе3), является недействительным, и, следовательно, гиперкубы являются несовместимыми, и невозможно создать действительную по измерению реализацию p_ImportedGoods.


Порядок обработки дуг has-hypercubes не влияет на результат. 
2.7 Значения измерений по умолчанию (нормативный раздел)

Измерениям разрешено иметь значения по умолчанию. 
Отношение измерение-по умолчанию указывает на то, какой элемент домена играет роль элемента по умолчанию для этого измерения. 
Значения по умолчанию для измерений автоматически выводятся размерными процессорами, и НЕДОПУСТИМО их появление в <context> отчета (см. Раздел 3.1.4.1). 
Автоматическое выведение значений по умолчанию для измерений МОЖЕТ использоваться для того, чтобы допустить возможность отношения summation-item или других отношений между некоторыми отдельными фактами, сообщенными без конкретного измерения. 
Пример 13: Автоматическое выведение значений по умолчанию для отношений summation-item 
<tx:GrossProfitcontextRef="ctx1" unitRef="JPY">100000000</tx:GrossProfit>
<tx:GrossProfitcontextRef="ctx2" unitRef="JPY">50000000</tx:GrossProfit>
<tx:TaxescontextRef="ctx1" unitRef="JPY">35000000</tx:Taxes>
<tx:NetProfitcontextRef="ctx1" unitRef="JPY">65000000</tx:NetProfit>
<contextid="ctx1">
<entity>
<identifierscheme="http://nic.net">example.com</identifier>
</entity>
<period>
<forever/>
</period>
</context>
<contextid="ctx2">
<entity>
<identifierscheme="http://nic.net">example.com</identifier>
<segment>
<xbrldi:explicitMemberdimension="tp:ProductDim">p:Cars</xbrldi:explicitMember>
</segment>
</entity>
<period>
<forever/>
</period>
</context>
В таксономии tx лишь первичный концепт GrossProfit имеет измерение продукты, и элемент по умолчанию в измерении продукты является элементом p:TotalProducts. Расчетная сеть существует в первичной таксономии tx для того, чтобы представлять, что NetProfit = GrossProfit – Taxes. Концепт GrossProfit для TotalProducts (единственный с @contextRef = "ctx1") является действительным по измерению (ProductDim = p:TotalProducts) и используется в отношениях summation-items с Taxes и NetProfit. 
2.7.1 Роль дуги http://xbrl.org/int/dim/arcrole/dimension-default 
Роль дуги dimension-default указывает в своем источнике на элемент измерения, а в своей цели – на элемент по умолчанию. 
Элемент по умолчанию, указанный в цели дуги измерение-по умолчанию, является глобальным. Если одна дуга измерение-по умолчанию существует в одной расширенной ссылке, элемент по умолчанию считается определенным во всех расширенных ссылках, в которых используется измерение, а домен содержит элемент домена, указанный в цели дуги. 
На отношение dimension-default не оказывается воздействие атрибута @xbrldt:targetRole. 
Существование дуги dimension-default не добавляет пункт цели в домены измерения источника. 
Роль дуги http://xbrl.org/int/dim/arcrole/dimension-default объявляется следующим образом: 
<arcroleTypeid="dimension-default" cyclesAllowed="none" arcroleURI="http://xbrl.org/int/dim/arcrole/dimension-default">
<definition>Источник (измерение) объявляет о наличии элемента по умолчанию, который является целью дуги (элемент).</definition>

<usedOn>definitionArc</usedOn>
</arcroleType>
2.7.1.1 Ограничения дуг измерение-по умолчанию 
1. НЕОБХОДИМО, чтобы размерный процессор выдавал ошибку xbrldte:DimensionDefaultSourceError в том случае, если источником дуги не является объявление измерения с явно заданными элементами [Def, 10]. 
2. НЕОБХОДИМО, чтобы размерный процессор выдавал ошибку xbrldte:DimensionDefaultTargetError в том случае, если целью дуги не является объявление элемента домена [Def, 11]. 
3. НЕДОПУСТИМО, чтобы у измерения было больше одного элемента по умолчанию. НЕДОПУСТИМО наличие нескольких элементов по умолчанию в домене. НЕОБХОДИМО, чтобы размерный процессор выдавал ошибку xbrldte:TooManyDefaultMembersError в том случае, если это правило нарушается. 
2.7.1.2 Ограничения отчетных документов об элементе, который является элементом по умолчанию для измерения 
1. НЕДОПУСТИМО наличие элемента по умолчанию измерения в <context>. НЕОБХОДИМО, чтобы размерный процессор выдавал ошибку xbrldie:DefaultValueUsedInInstanceError в случае наличия элемента по умолчанию. 
3 Измерения в отчетных документах (нормативный раздел)

Первичные таксономии определяют концепты, которые будут использоваться для представления фактов в отчетном документе XBRL. 
НЕОБХОДИМО, чтобы отчетный документ, DTS которого содержит взаимосвязи измерений, в соответствии с настоящей спецификации, прошел валидацию на основании правил, определенных в настоящей спецификации. 
НЕНОРМАТИВНОЕ ПРИМЕЧАНИЕ: Валидация отчетного документа должна проводиться пункт за пунктом. Размерный процессор должен находить гиперкубы, связанные с пунктом в DTS документа, и осуществлять валидацию гиперкубов один за другим. Один гиперкуб является действительным, если действительными являются все его измерения. Измерение является действительным, если в <context> присутствует элемент его домена, или если измерение содержит элемент по умолчанию. Результат валидации гиперкубов должен быть совмещен для тех гиперкубов, которые сосуществуют в одном базовом наборе посредством указанного оператора «all», «notAll». Один Первичный пункт является действительным, если он не связан с гиперкубами, или если существует, как минимум, одна роль расширенной ссылки, в которой первичный пункт связан с базовым набором при помощи действительной комбинации гиперкубов, совместный результат валидации которых является действительным. 
В следующих разделах более подробно описываются правила, применяемые к валидации каждого компонента измерения. 
3.1 Валидация первичных пунктов (нормативный раздел)

НЕОБХОДИМО, чтобы каждый первичный пункт [Def, 1], который имеет гиперкубы в DTS отчетного документа, был действительным, в соответствии с хотя бы одним из базовых наборов, в которых определяются его гиперкубы. 
Объявление первичного пункта [Def, 1] является корнем набора взаимосвязей измерений [Def, 3] в базовом наборе, если базовый набор содержит хотя бы одно отношение has-hypercube (all, notAll), источник которого является этим объявлением первичного пункта [Def, 1]. 
В тех случаях, когда объявление первичного пункта [Def, 1] является корнем базового набора, оно также является корнем набора взаимосвязей измерений [Def, 3] этого базового набора. 
НЕОБХОДИМО, чтобы действительная по измерению реализация Первичного пункта не была источником набора взаимосвязей измерений [Def, 3] или была корнем набора взаимосвязей измерений [Def, 3], в котором его <context> является действительным по измерению. 
Пример 14: Первичный пункт в корне набора взаимосвязей измерений 
[image: image12.png]b_Sakes he_RegionHypercube he_RegionDim m_AllRegions.

Tuemonetarvtentyse | | subsiufionGrousupacutel | | substiufionGroup dimens) | | substiuionGroupiten,

e || e e
Pine T
e =
a TTF F T wpercwodnensen 1 | T
targetRole: ... Aink2. tarcetRole: .. Aink3. dimension-domsin
o comtaein | | niexanpecontllia
p_Temperature domain-member
T s wanon s —
ety T
msoutamaics | | mopegemina
o iitonin | S

torgetRole: k2 Sheestias
it Hexample comolefink

shetractfalse

)

domain-member
it Hexample. comolefinkS





Объявление первичного пункта [Def, 1] p_Sales является корнем набора взаимосвязей измерений, который, среди прочего, включает все дуги в базовом наборе http://example.com/role/link3. 
Присутствие объявления первичного пункта [Def, 1] в кортеже не оказывает воздействие на действительность по измерению его реализации Первичного пункта и <context>. 
Первичные пункты являются действительными по измерению, если гиперкубы, обнаруженные хотя бы в одном базовом наборе, являются взаимно действительными. 
3.1.1 Ограничения действительности первичных пунктов 
1. Первичный пункт является действительным по измерению, если гиперкубы, обнаруженные хотя бы в одном базовом наборе, являются взаимно действительными. См. Раздел 3.1.2. НЕОБХОДИМО, чтобы размерный процессор выдавал ошибку xbrldie:PrimaryItemDimensionallyInvalidError в том случае, если комбинации гиперкубов, обнаруженных во всех базовых наборах, являются недействительными. 
3.1.2 Взаимная действительность гиперкубов в базовом наборе

Первичный пункт является действительным, в соответствии с гиперкубами, определенными в базовом наборе, если операция, которая соединяет все гиперкубы, выполняется. 
На Рисунке 3 ниже указаны предупреждения, которые размерный процессор МОЖЕТ выдавать в том случае, если первичный пункт не является действительным, в соответствии со своими гиперкубами и операцией, которая соединяет множественные гиперкубы в одном базовом наборе. 
Рисунок 3: Комбинация множественных гиперкубов и операция результата. 
	Количество кубов 
	Оператор 
	Оценка гиперкуба (гиперкубов) 
	Результат оценки первичного пункта 
	Предупреждение 

	1 
	all 
	Действительный 
	Действительный 
	Нет ошибки 

	1 
	notAll 
	Недействительный 
	Действительный 
	Нет ошибки 

	2 
	all 
notAll 
	Действительный 
Недействительный 
	Действительный 
	Нет ошибки 

	1 
	all 
	Недействительный 
	Недействительный 
	Существует лишь один гиперкуб, недействительный для операции all 

	1 
	notAll 
	Действительный 
	Недействительный 
	Существует лишь один гиперкуб, действительный для операции notAll 

	2 
	all 
notAll 
	Действительный 
Действительный 
	Недействительный 
	Существуют множественные гиперкубы, определенные в базовом наборе, и результат комбинации недействительный 


3.1.3 Индивидуальная действительность гиперкубов 
Рисунок 4: Таблица действительности гиперкуба
	Закрытый 
	Пустой 
	Измерения 
	значения измерения
	действительность измерения 
	Результат 

	Да 
	Да 
	Неприменимо 
	Отсутствует 
	Неприменимо 
	Действительный 

	Нет 
	Да 
	Неприменимо 
	Неприменимо 
	Неприменимо 
	Действительный 

	Да 
	Да 
	Неприменимо 
	Значения измерения обнаружены 
	Неприменимо 
	Недействительный 

	Да 
	Нет 
	Dim1 и Dim2 
	Значение измерения обнаружено для Dim1 и Dim2 
	Dim1 OK и Dim2 OK 
	Действительный 

	Да 
	Нет 
	Dim1 и Dim2 
	Значение измерения обнаружено для Dim1 и Dim2 и Dim3 (Примечание 1) 
	Неприменимо 
	Недействительный 

	Да 
	Да 
	Dim1 и Dim2 
	Значение измерения обнаружено для Dim1 и Dim2 и Dim3 (Примечание 2) 
	Dim1 OK и Dim2 OK и Dim3 неприменимо 
	Действительный 

	Да 
	Да 
	Dim1 
	Значение измерения не обнаружено для Dim1 
	Неприменимо 
	Недействительный 

	Да 
	Да 
	Dim1 
	Значение измерения обнаружено для Dim1 
	Dim1 NOT OK 
	Недействительный 


НЕОБХОДИМО, чтобы все измерения в гиперкубе проходили валидацию, в соответствии с правилами, определенными в Разделе 3.1.4. 
Примечание 1: Недействительный, так как гиперкуб закрыт, а Dim3 не ожидается. 
Примечание 2: Этот гиперкуб является открытым, следовательно, Dim3 допускается. 
3.1.3.1 Ограничения индивидуальной действительности гиперкубов 
1. НЕДОПУСТИМО, чтобы закрытый гиперкуб содержал неожиданные значения измерения. Если закрытый гиперкуб содержит неожиданное значение измерения, гиперкуб является недействительным. 
2. НЕОБХОДИМО, чтобы в контейнере, указанном в значении атрибута @xbrldt:contextElement в дуге has-hypercube, было значение измерения. Если в указанном контейнере нет значения измерения, гиперкуб является недействительным. 
3. НЕОБХОДИМО, чтобы все измерения, определенные в гиперкубе, были действительными, в соответствии с правилами, определенными ниже в Разделе 3.1.4 «Действительность измерений». Если одно измерение является недействительным, гиперкуб является недействительным. 
3.1.4 Действительность измерений 
[Def, 15] Значение измерения определяется как QName, которое является значением контента контейнера измерения [Def, 16] с явно заданными элементами для измерений с явно заданными элементами, или как фрагмент XML, который является контентом первого дочернего элемента контейнера измерения [Def, 16] с неявно заданными элементами для измерений с неявно заданными элементами. Значение измерения [Def, 15] существует для одного конкретного измерения в одном или двух возможных контейнерах <context>: <segment> или <scenario>. Значения по умолчанию также являются возможными значениями измерения, но они не вложены в контейнеры измерения [Def, 16] . 
[Def, 16] Контейнер измерения является элементом xbrldi:typedMember для измерений с неявно заданными элементами или элементом xbrldi:explicitMember для измерений с явно заданными элементами. 
НЕОБХОДИМО, чтобы значение измерения было действительным, в соответствии с его Доменом. Валидация измерений с неявно заданными элементами и измерений с явно заданными элементами определены в Разделе 3.1.4.4 и Разделе 3.1.4.5, соответственно. 
3.1.4.1 Получение значения измерения 
НЕОБХОДИМО, чтобы размерный процессор был способен получать из элемента <segment> или <scenario> значение, сообщаемое для измерения с неявно или явно заданными элементами. 
Контент значения измерения [Def, 15] для измерений с неявно заданными элементами является контентом элемента xbrldi:typedMember, значение атрибута @dimension которого является QName используемого измерения. 
Значение измерения [Def, 15] для измерений с явно заданными элементами является QName, которое является контентом элемента xbrldi:explicitMember значение атрибута @dimension которого является QName используемого измерения или QName элемента по умолчанию, если значение не сообщается в отчете, и измерение имеет элемент по умолчанию. 
[Def, 17] Значением по умолчанию является QName элемента по умолчанию. 
3.1.4.2 Ограничения значений измерения
1. НЕДОПУСТИМО, чтобы <context> содержал несколько значений измерения [Def, 15] для каждого измерения. НЕОБХОДИМО, чтобы валидатор сигнализировал ошибку xbrldie:RepeatedDimensionInInstanceError в случае нарушения этого правила. 
2. В соответствии с Разделом 2.7.1.2 выше, значения по умолчанию [Def, 17] не могут присутствовать в отчетном документе, и в случае обнаружения значения по умолчанию НЕОБХОДИМО, чтобы была выдана ошибка xbrldie:DefaultValueUsedInInstanceError. 
3.1.4.3 Примеры контекста и действительность их измерения 
Пример 15: Недействительный по измерению контекст, содержащий две ссылки н одно и то же измерение 
<contextid="c3">
<entity>
<identifierscheme="http://nic.net">example.com</identifier>
<segment>
<xbrldi:typedMemberdimension="tax:Team">
<d:Team>Rams</d:Team>
</xbrldi:typedMember>
</segment>
</entity>
<period>
<forever/>
</period>
<scenario>
<xbrldi:typedMemberdimension="tax:Team">
<d:Team>Lakers</d:Team>
</xbrldi:typedMember>
</scenario>
</context>
Пример 16: Сегмент, который является действительным в отношении гиперкуба 
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<contextid="c4">
<entity>
<identifierscheme="http://nic.net">example.com</identifier>
<segment>
<xbrldi:typedMemberdimension="tax:TeamDim">
<d:Team>Rams</d:Team>
</xbrldi:typedMember>
<xbrldi:typedMemberdimension="tax:DrinkDim">
<d:Drink>Coors</d:Drink>
</xbrldi:typedMember>
</segment>
</entity>
<period>
<forever/>
</period>
</context>
Пример 17: Два сегмента, которые не являются действительными по измерению в отношении гиперкуба 
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	<contextid="c5">
<entity>
<identifierscheme="http://nic.net">example.com</identifier>
<segment>
<xbrldi:typedMemberdimension="tax:TeamDim">
<d:Team>Rams</d:Team>
</xbrldi:typedMember>
</segment>
</entity>
<period>
<forever/>
</period>
</context>
	Отсутствует ссылка на измерение Drink. 

	<contextid="c7">
<entity>
<identifierscheme="http://nic.net">example.com</identifier>
<segment>
<xbrldi:typedMemberdimension="tax:DrinkDim">
<d:Drink>Coors</d:Drink>
</xbrldi:typedMember>
</segment>
</entity>
<period>
<forever/>
</period>
</context>
	Отсутствует ссылка на измерение Team. 


Пример 18: Действительные и недействительные гиперкубы, в соответствии с их измерениями и доменами
	Измерения 
	Домены 
	Элемент 
	Результат 

	RegionDim 
	r:Europe, r:Asia, r:Africa, r:SouthAmerica 
	r:Europe 
	Действительный (элемент находится в домене) 

	RegionDim 
	r:Europe, r:Asia, r:Africa, r:SouthAmerica p:Wine, p:Cars, p:Other 
	r:Japan 
	Недействительный (элемент не находится в домене) 

	RegionDim and ProductDim 
	r:Europe, r:Asia, r:Africa, r:SouthAmerica p:Wine, p:Cars, p:Other 
	p:Wine 
	Недействительный (отсутствует значение для Измерения Регион) НЕОБХОДИМО выдать xbrldie:PrimaryItemDimensionallyInvalidErrorxbrldie:hypercubeMissingInSegmentDimensionError 

	RegionDim and ProductDim 
	r:Europe, r:Asia, r:Africa, r:SouthAmerica p:Wine, p:Cars, p:Other 
	r:Japan 
	Недействительный (отсутствует значение для Измерения Продукты) НЕОБХОДИМО выдать xbrldie:PrimaryItemDimensionallyInvalidErrorxbrldie:hypercubeMissingInSegmentDimensionError 

	RegionDim and ProductDim 
	r:Europe, r:Asia, r:Africa, r:SouthAmerica p:Wine, p:Cars, p:Other 
	r:Africa p:Soja 
	Недействительный (элемент не находится в домене Продукт) 

	RegionDim and ProductDim 
	r:Europe, r:Asia, r:Africa, r:SouthAmerica p:Wine, p:Cars, p:Other 
	r:Africa p:Cars 
	Действительный (элементы находятся в доменах Регион и Продукт) 


Пример 19: Первичные пункты, которые не являются действительными по измерению, так как они нарушают ограничения гиперкуба 
	<unitid="eur">
<measure>iso4217:EUR</measure>
</unit>
<contextid="c19">
<entity>
<identifierscheme="http://nic.net">example.com</identifier>
<segment>
<xbrldi:explicitMemberdimension="p:ProductDim">p:m_RedWine</xbrldi:explicitMember>
<xbrldi:explicitMemberdimension="p:RegionDim">p:m_Barbados</xbrldi:explicitMember>
</segment>
</entity>
<period>
<forever/>
</period>
</context>
<p:p_GrossProfitcontextRef="c19" unitRef="eur" decimals="INF">10000</p:p_GrossProfit>
<p:p_CostOfGoodscontextRef="c19" unitRef="eur" decimals="INF">50000</p:p_CostOfGoods>
<p:p_SalescontextRef="c19" unitRef="eur" decimals="INF">60000</p:p_Sales>
	Assuming the context is using the DRS defined in Example 10 and Example 20. p:m_Barbados is not a domain member of in hc_RegionDim; hence the constraint is violated by all three facts even though only p_Sales GrossProfithad an explicit "all" arc to hc_Product_x_Region. 


3.1.4.4 Измерения с неявно заданными элементами 
Элемент измерения с неявно заданными элементами является реализацией элемента, который соответствует элементу, на который присутствует ссылка в атрибуте @xbrldt:typedDomainRef объявления измерения с неявно заданными элементами [Def, 9]. 
3.1.4.4.1 Элемент xbrldi:typedMember
Элемент xbrldi:typedMember является элементом XML, контент которого ДОЛЖЕН быть другим элементом, объявление схемы которого располагается посредством атрибута @xbrldt:typedDomainRef (см. Раздел 2.5.2.1). 
<elementname="typedMember">
<annotation>
<documentationxml:lang="en">Этот элемент содержит один дочерний элемент anyType. </documentation>
</annotation>
<complexType>
<sequence>
<anynamespace="##other"/>
</sequence>
<attributename="dimension" type="QName" use="required"/>
</complexType>
</element>
НЕОБХОДИМО, чтобы контент атрибута @dimension элемента xbrldi:typedMember разрешался в QName объявления измерения с неявно заданными элементами [Def, 9] в рамках DTS отчета. 
Измерение с неявно заданными элементами является действительным, если значение измерения [Def, 15] является действительным в рамках XML, в соответствии с объявлением схемы, ссылка на который содержится в атрибуте @xbrldt:typedDomainRef. 
Пример 20: Два измерения, ссылка на которые содержится в сегменте контекста 
<contextid="c1">
<entity>
<identifierscheme="http://nic.net">example.com</identifier>
<segment>
<xbrldi:typedMemberdimension="tax:TeamDim">
<d:Team>Lakers</d:Team>
</xbrldi:typedMember>
<xbrldi:typedMemberdimension="tax:DrinkDim">
<d:Drink>Coors</d:Drink>
</xbrldi:typedMember>
</segment>
</entity>
<period>
<forever/>
</period>
</context>
Пример 21: Два измерения, ссылка на которые содержится в сценарии контекста 
<contextid="c2">
<entity>
<identifierscheme="http://nic.net">example.com</identifier>
</entity>
<period>
<forever/>
</period>
<scenario>
<xbrldi:typedMemberdimension="tax:TeamDim">
<d:Team>Celtics</d:Team>
</xbrldi:typedMember>
<xbrldi:typedMemberdimension="tax:DrinkDim">
<d:Drink>Sam Adams</d:Drink>
</xbrldi:typedMember>
</scenario>
</context>
Не все элементы, присутствующие в <segment> или <scenario> обязательно являются элементами измерения; см. Раздел 2.3.2.1 относительно атрибута @closed. 
3.1.4.4.2 Ограничения атрибута @dimension в элементах xbrldi:typedMember 
1. НЕОБХОДИМО, чтобы контент атрибута @dimension элемента xbrldi:typedMember являлся QName объявления измерения с неявно заданными элементами [Def, 9], определенным в схеме в рамках DTS отчетного документа. НЕОБХОДИМО, чтобы размерный процессор выдавал ошибку xbrldie:TypedMemberNotTypedDimensionError в том случае, если элемент, QName которого присутствует в атрибуте @dimension xbrldi:typedMember разрешается не в объявление измерения с неявно заданными элементами [Def, 9]. 
3.1.4.4.3 Ограничения контента элементов xbrldi:typedMember 
1. В соответствии со Схемой XML xbrldt, НЕОБХОДИМО, чтобы каждый отчет xbrldi:typedMember имел лишь один дочерний элемент. 
2. НЕОБХОДИМО, чтобы измерение с неявно заданными элементами [Def, 15] являлось действительным XML, в соответствии с объявлением Схемы XML элемента, ссылка на который содержится в атрибуте @xbrldt:typedDomainRef. 
3. НЕОБХОДИМО, чтобы контент измерения [Def, 15] с неявно заданными элементами являлся реализацией элемента, на который указывает атрибут  @xbrldt:typedDomainRef измерения с неявно заданными элементами, указанного в атрибуте @dimension элемента xbrldi:typedMember. НЕОБХОДИМО, чтобы размерный процессор выдавал ошибку xbrldie:IllegalTypedDimensionContentError в том случае, если это правило нарушается.
3.1.4.5 Измерения с явно заданными элементами 
Элементом измерения с явно заданными элементами является QName, которое является контентом элемента xbrldi:explicitMember. НЕОБХОДИМО, чтобы он был действительным элементом измерения с явно заданными элементами [Def, 12]. 
3.1.4.5.1 Элемент xbrldi:explicitMember
Элемент xbrldi:explicitMember является элементом XML, контентом которого является ДОЛЖНО быть QName. Измерение с явно заданными элементами является действительным, если значение измерения [Def, 15] (QName) является действительным элементом домена измерения с явно заданными элементами [Def, 12], на который ссылается его атрибут @dimension. 
<elementname="explicitMember">
<annotation>
<documentationxml:lang="en">Этот элемент содержит QName пункта, который является элементом измерения с явно заданными элементами. </documentation>
</annotation>
<complexType>
<simpleContent>
<extensionbase="QName">
<attributename="dimension" type="QName" use="required"/>
</extension>
</simpleContent>
</complexType>
</element>
<elementname="explicitMember">
<annotation>
<documentationxml:lang="en">Этот элемент содержит QName пункта, который является элементом измерения с явно заданными элементами. </documentation>
</annotation>
<complexType>
<simpleContent>
<extensionbase="QName">
<attributename="dimension" type="QName" use="required"/>
</extension>
</simpleContent>
</complexType>
</element>
Пример 22: Контекст, который является действительным по измерению в отношении гиперкуба с двумя измерениями с явно заданными элементами 
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<contextid="c16">
<entity>
<identifierscheme="http://nic.net">example.com</identifier>
<segment>
<xbrldi:explicitMemberdimension="tax:RegionDim">r:m_Iberia</xbrldi:explicitMember>
<xbrldi:explicitMemberdimension="tax:ProductDim">p:m_RedWine</xbrldi:explicitMember>
</segment>
</entity>
<period>
<forever/>
</period>
</context>
3.1.4.5.2 Ограничения атрибута @dimension в элементах xbrldi:explicitMember
1. НЕОБХОДИМО, чтобы контент атрибута @dimension элемента xbrldi:explicitMember являлся QName элемента измерения с явно заданными элементами, определенным в схеме в рамках DTS отчетного документа. НЕОБХОДИМО, чтобы размерный процессор выдавал ошибку xbrldie:ExplicitMemberNotExplicitDimensionError в том случае, если элемент, QName которого присутствует в атрибуте @dimension xbrldi:explicitMember разрешается не в объявление измерения с явно заданными элементами [Def, 10]. 
3.1.4.5.3 Ограничения контента элементов xbrldi:explicitMember 
1. НЕОБХОДИМО, чтобы контент элемента xbrldi:explicitMember был QName, определение глобального элемента которого можно обнаружить в схеме таксономии, на которую ссылается пространство имен QName.  НЕОБХОДИМО, чтобы размерный процессор выдавал ошибку xbrldie:ExplicitMemberUndefinedQNameError в том случае, если это правило нарушается. 
3.2 Определение равных по измерению фактов (нормативный раздел)

[Def, 18] Два факта являются равными по измерению для одного измерения, если они имеют одинаковое значение измерения [Def, 15] для этого измерения. 
d-equalявляется независимой операцией c-equal, u-equal, s-equal, определенной в разделе 4.10 [XBRL 2.1]. d-equal определено лишь для двух фактов и одного измерения. Два значения измерения [Def, 15] являются одинаковыми, если они являются s-equal2. Два факта имеют то же измерение, если они оба имеют контейнер измерения, контент атрибута @dimension которого является s-equal2, и если они оба ссылаются на то же объявление измерения [Def, 7]. 
Операция s-equal2 является той же операцией, определенной в разделе 4.10 [XBRL 2.1], которая заменяет XPATH 1.0 на XPATH 2.0 в определении операции x-equal и со свойством «режим совместимости с XPath 1.0», установленным в false в статичном <context>(См. примечание о реализации ниже). 
Для того, чтобы разрешить работу отношений summation-item, определенных в разделе 5.2.5.2 [XBRL 2.1], НЕОБХОДИМО, чтобы все элементы измерения (xbrldi:explicitMember и xbrldi:typedMember), обнаруженные в контейнере <segment> или <scenario><context>, были s-equal, как указано в разделе 4.10 [XBRL 2.1]. 
ПРИМЕЧАНИЕ О РЕАЛИЗАЦИИ: [XBRL 2.1] основана на [XPath 1.0]. Согласно разделу 5.3 [XPath 1.0], контент атрибутов всегда является строковым значением, а не QName. Интерфейсы прикладного программирования XBRL, которые реализуют измерения, должны учитывать это и нормализировать префиксы QNames, которые присутствуют в атрибуте @dimension контейнера измерения и в контенте контейнера измерения в рамках отчетного документа.   
Два факта, относящиеся к различным <context>, которые присутствуют в различных отчетах, МОГУТ быть равными по измерению для всех измерений, независимо от порядка, в котором элементы расположены в <segment> или <scenario>. 
Пример 23: Множественные контексты и результат операции, равной по измерению 
	Факт Продажи в Контексте A 
	Факт Продажи в Контексте B 
	равный по измерению (Продажи, prodDim) 

	<segment>
<xbrldi:explicitMemberdimension="tax:prodDim">p:product</xbrldi:explicitMember>
</segment>
	<segment>
<xbrldi:explicitMemberdimension="tax:prodDim">   p:product</xbrldi:explicitMember>
</segment>
	Да.

Обратите внимание, что пробелы между элементами отличаются.

	<segment>
<xbrldi:explicitMemberdimension="tax:prodDim">p:product</xbrldi:explicitMember>
<xbrldi:explicitMemberdimension="tax:dept_dim">r:sales</xbrldi:explicitMember>
</segment>
	<segment>
<xbrldi:explicitMemberdimension="tax:dept_dim">r:sales</xbrldi:explicitMember>
<xbrldi:explicitMemberdimension="tax:prodDim">p:product</xbrldi:explicitMember>
</segment>
	Да.

Обратите внимание, что порядок двух явных элементов отличается. Согласно тексту настоящего раздела, НЕДОПУСТИМО  нахождение этих двух <context> в том же отчете. 

	<segment>
<xbrldi:explicitMemberdimension="tax:prodDim">p:product</xbrldi:explicitMember>
</segment>
	<scenario>
<xbrldi:explicitMemberdimension="tax:prodDim">p:product</xbrldi:explicitMember>
</scenario>
	Нет
НЕОБХОДИМО, чтобы измерения сообщались в том же типе контейнера.


Приложение А Ошибки 
A.1 Валидация таксономий 
Связанный посредством гиперссылок список, указанный в изначальной версии настоящей спецификации, не включен в настоящий документ, так как он автоматически включается в заголовок документа. Аналогичным образом, третий столбец нижеуказанной таблицы был удален, так как в нем содержались лишь гиперссылки на соответствующий раздел, тогда как в нынешнее время гиперссылка на фактический код ошибки указывается непосредственно.
Пространство имен xbrldte определено как http://xbrl.org/2005/xbrldt/errors
	  
	Ошибка таксономии 
	Значение 

	[Dim Err, 1]
	xbrldte:HypercubeElementIsNotAbstractError
	НЕОБХОДИМО, чтобы элемент гиперкуба был абстрактным 

	[Dim Err, 10]
	xbrldte:OutOfDTSSchemaError
	Схема, ссылка на которую указана в атрибуте @xbrldt:typedDomainRef, не присутствует в DTS 

	[Dim Err, 11]
	xbrldte:TypedDomainRefError
	Атрибут @xbrldt:typedDomainRef присутствует в объявлении элемента, которое не является объявлением измерения. 

	[Dim Err, 12]
	xbrldte:TypedDimensionError
	Атрибут @xbrldt:typedDomainRef не указывает на местоположение измерения с неявно заданными элементами. 

	[Dim Err, 13]
	xbrldte:TypedDimensionURIError
	Атрибут @xbrldt:typedDomainRef содержит недействительный URI или не содержит идентификатор фрагмента. 

	[Dim Err, 14]
	xbrldte:DimensionDomainSourceError
	Источник дуги измерение-домен имеет неправильный тип. 

	[Dim Err, 15]
	xbrldte:DimensionDomainTargetError
	Цель дуги измерение-домен имеет неправильный тип. 

	[Dim Err, 16]
	xbrldte:PrimaryItemPolymorphismError
	Цикл существует, Первичный пункт не может быть элементом домена любого из своих измерений. 

	[Dim Err, 17]
	xbrldte:DomainMemberSourceError
	Ограничения дуг измерение-домен 

	[Dim Err, 18]
	xbrldte:DomainMemberTargetError
	Цель дуги домен-элемент имеет неправильный тип. 

	[Dim Err, 19]
	xbrldte:DimensionDefaultSourceError
	Источник дуги измерение-по умолчанию не является объявлением измерения с явно заданными элементами 

	[Dim Err, 2]
	xbrldte:HypercubeDimensionSourceError
	Источник дуги гиперкуб-измерение имеет неправильный тип. 

	[Dim Err, 20]
	xbrldte:DimensionDefaultTargetError
	Цель дуги измерение-по умолчанию не является объявлением элемента домена 

	[Dim Err, 21]
	xbrldte:TooManyDefaultMembersError
	Измерение имеет два или несколько элементов в своем домене, которые МОГУТ играть роль элемента по умолчанию. 

	[Dim Err, 3]
	xbrldte:HypercubeDimensionTargetError
	Цель дуги гиперкуб-измерение имеет неправильный тип. 

	[Dim Err, 4]
	xbrldte:HasHypercubeSourceError
	Источник дуги all, notAll имеет неправильный тип. 

	[Dim Err, 5]
	xbrldte:HasHypercubeTargetError
	Цель дуги all, notAll имеет неправильный тип. 

	[Dim Err, 6]
	xbrldte:HasHypercubeMissingContextElementAttributeError
	Дуга all, notAll не имеет атрибут @xbrldt:contextElement. 

	[Dim Err, 7]
	xbrldte:TargetRoleNotResolvedError
	Контент URI атрибута @xbrldt:targetRole не может быть разрешен посредством roleRef в roleType. 

	[Dim Err, 8]
	xbrldte:DRSDirectedCycleError
	НЕДОПУСТИМО наличие направленных циклов, не разрешенных объявлением дуги, в наборе взаимосвязей измерений. 

	[Dim Err, 9]
	xbrldte:DimensionElementIsNotAbstractError
	НЕОБХОДИМО, чтобы элементы измерения были абстрактными 


A.2 Валидация отчетов 
Связанный посредством гиперссылок список, указанный в изначальной версии настоящей спецификации, не включен в настоящий документ, так как он автоматически включается в заголовок документа. Аналогичным образом, третий столбец нижеуказанной таблицы был удален, так как в нем содержались лишь гиперссылки на соответствующий раздел, тогда как в нынешнее время гиперссылка на фактический код ошибки указывается непосредственно.
Пространство имен xbrldie определено как http://xbrl.org/2005/xbrldi/errors
Таблица 3: «Ошибка отчета» 
	  
	Ошибка отчета 
	Значение 

	[Ins Err, 1]
	xbrldie:DefaultValueUsedInInstanceError
	НЕДОПУСТИМО, чтобы значения по умолчанию измерений не сообщались в отчетах. 

	[Ins Err, 2]
	xbrldie:PrimaryItemDimensionallyInvalidError
	Первичный пункт содержит недействительные гиперкубы во всех базовых наборах. 

	[Ins Err, 3]
	xbrldie:RepeatedDimensionInInstanceError
	Запрещено сообщать значение для того же измерения более одного раза. 

	[Ins Err, 4]
	xbrldie:TypedMemberNotTypedDimensionError
	Элемент xbrldi:typedMember не ссылается на измерение с неявно заданными элементами. 

	[Ins Err, 5]
	xbrldie:ExplicitMemberNotExplicitDimensionError
	Элемент xbrldi:explicitMember не ссылается на измерение с явно заданными элементами. 

	[Ins Err, 6]
	xbrldie:ExplicitMemberUndefinedQNameError
	Значение QName элемента xbrldi:explicitMember не является элементом, определенным в схеме таксономии. 

	[Ins Err, 7]
	xbrldie:IllegalTypedDimensionContentError
	Контент контейнера измерения с неявно заданными элементами не соответствует элементу, указанному в определении измерения


Приложение B Ссылки на требования (ненормативный раздел) 
В настоящем разделе указаны перекрестные ссылки на требования к размерной таксономии [Dimensions Requirements]. 
	Id 
	Требование 
	Удовлетворено посредством ссылки / Не удовлетворено 

	P1
	Гибкость: НЕОБХОДИМО, чтобы решение было применимо ко многим средам, в которых измерения являются хорошим решением. 
	Удовлетворено. Любой набор Первичны пунктов для внутренней и внешней отчетности МОЖЕТ дополняться измерениями. 

	P2
	Последовательность: РЕКОМЕНДУЕТСЯ использовать концепты и терминологию XBRL для описания решения. В частности, РЕКОМЕНДУЕТСЯ описывать измерения при помощи схем таксономии и баз ссылок. 
	Удовлетворено. Раздел 2.5.2, Измерения с неявно заданными элементами; Раздел 2.5.3, Измерения с явно заданными элементами; Раздел 2.6 Отношения домен-элемент и наследование; использование ролей дуг all, notAll, гиперкуб-измерение, измерение-домен, домен-элемент. 

	P3
	Простота: НЕДОПУСТИМО, чтобы решение включало характеристики, для которых отсутствует необходимость в документировании. 
	Удовлетворено. 

	P4
	Краткость: НЕ РЕКОМЕНДУЕТСЯ, чтобы решение требовало кодирование отчетами, схемами или базами ссылок той же информации в разных местах. 
	Удовлетворено. Применение базовых наборов в валидации во избежание чрезмерности, что объясняется в Разделе 2.4, «Разделение Набора взаимосвязей измерений». Связь пунктов измерений с неявно заданными элементами и элементами измерений имеет однонаправленную ссылку, Раздел 2.5.2.1, «The xbrldt:typedDomainRef». 

	P5
	Приоритет: НЕДОПУСТИМО нарушение реализацией настоящих требований последней версии [XBRL 2.1]. 
	Удовлетворено. Ссылки определения указаны лишь в отношении пунктов, объяснены в Разделе 2.1, «Архитектура». 

	G01
	НЕОБХОДИМО, чтобы авторы таксономии имели возможность определять действительные комбинации Измерений и элементов Измерений, которые НЕ ДОЛЖНЫ, МОГУТ или ДОЛЖНЫ присутствовать в <segment> и <scenario> <context> фактов любого концепта, а также МОГУТ ли или НЕДОПУСТИМО ли присутствие других элементов в <segment> и <scenario>. 
	Удовлетворено; Раздел 2.3, «Объявления первичных пунктов и гиперкубы» и Раздел 3.1, «Валидация первичных пунктов». 

	G02
	Один <context>  МОЖЕТ иметь множественные Измерения. Измерения МОГУТ иметь явно или неявно заданные элементы. 
	Удовлетворено; Раздел 2.2, «Гиперкубы» 

	G03
	НЕОБХОДИМО, чтобы у авторов таксономий была возможность называть Измерения с неявно заданными элементами. 
	Удовлетворено; Раздел 2.5.2, «Измерения с неявно заданными элементами». 

	G04
	НЕОБХОДИМО, чтобы у авторов таксономий была возможность определять ограничения в отношении действительных элементов измерения с неявно заданными элементами, позволяя авторам отчетов нумеровать элементы. 
	Удовлетворено; Раздел 2.5.2, «Измерения с неявно заданными элементами». 

	G05
	НЕОБХОДИМО, чтобы у авторов таксономий была возможность расширять или ограничивать элементы Измерений с неявно заданными элементами базовой таксономии. 
	Удовлетворено. Раздел 2.5.2, «Измерения с неявно заданными элементами» позволяет определять измерения с неявно заданными элементами в отношении любого элемента Схемы XML любого типа. 

	G06
	НЕОБХОДИМО, чтобы у авторов таксономий была возможность определять измерения с явно заданными элементами. Измерение с явно созданными элементами имеет отдельный список действительных элементов измерения с явно заданными элементами. 
	Удовлетворено; Раздел 2.5.3, «Измерения с явно заданными элементами». 

	G07
	НЕОБХОДИМО, чтобы у авторов таксономий была возможность определять предлагаемое отношение порядка представления в отношении элементов измерения с явно заданными элементами. 
	Удовлетворено; Раздел 2.5.3, «Измерения с явно заданными элементами». 

	G08
	НЕОБХОДИМО, чтобы у авторов таксономий была возможность определять предлагаемые ярлыки, которые должны быть связаны с элементами измерения с явно заданными элементами в различных ситуациях и на различных языках.  
	Удовлетворено. Раздел 2.5.3, «Измерения с явно заданными элементами», элементы измерения с явно заданными элементами являются неабстрактными пунктами, которые МОГУТ иметь ярлыки. 

	G09
	НЕОБХОДИМО, чтобы у авторов таксономий была возможность определять отношение включения для Элементов измерения.
 
	Удовлетворено. Раздел 2.5.3.2, отношение домен-элемент является отношением включения. 

	G10
	НЕОБХОДИМО, чтобы у авторов таксономий была возможность расширять базовое измерение с явно заданными элементами посредством добавления Элементов измерения, запрещая или дополняя отношения включения, предпочтительный порядок представления или текстовые строки.  
	Удовлетворено. Раздел 2.5.3, «Измерения с явно заданными элементами», измерения с явно заданными элементами представлены при помощи существующей базы ссылок определения XBRL. 

	G11
	НЕОБХОДИМО, чтобы у авторов таксономий была возможность определять комбинации Элемента измерения среди измерений с явно заданными элементами, которые являются действительными или недействительными в <context> отдельных концептов. 
	Удовлетворено. Удовлетворено; Раздел 2.3, «Объявления первичных пунктов и гиперкубы» и Раздел 3.1, «Валидация первичных пунктов». 

	G12
	НЕОБХОДИМО, чтобы у авторов таксономий была возможность использовать те же Элементы измерения с явно заданными элементами в любом количестве измерений с явно заданными элементами.  
	Удовлетворено. В Разделе 2.5.3.1 и Разделе 2.5.3.2 определяются отношения измерение-домен и домен-элемент для обеспечения возможности повторного использования измерений и доменов. 

	G13
	НЕОБХОДИМО, чтобы у авторов таксономий была возможность определять суммирования в отношении Элементов измерений с явно заданными элементами. 
	Не удовлетворено. Эти функциональные возможности будут реализованы в отдельной записи LRR. 

	G14
	НЕОБХОДИМО, чтобы у авторов таксономий была возможность ограничивать суммирования в отношении Элементов измерений с явно заданными элементами таким образом, чтобы они применялись лишь к определенным концептам. 
	Не удовлетворено. Эти функциональные возможности будут реализованы в отдельной записи LRR. 

	G15
	НЕОБХОДИМО, чтобы у авторов таксономий была возможность определять отношение эквивалентности для Элементов измерения с явно заданными элементами в рамках того же измерения с явно заданными элементами. 
	Не удовлетворено. Эти функциональные возможности будут реализованы в отдельной записи LRR. 

	G16
	НЕОБХОДИМО, чтобы авторы таксономии могли расширять базовую таксономию, которая не имеет информации об измерениях, для того, чтобы иметь измерения без изменения концептов в основе. 
	Удовлетворено. Существующие пункты и отношения из первичной таксономии, такие как отношения summation-item, не используются в размерных таксономиях, гарантируя разделение.  

	G17
	РЕКОМЕНДУЕТСЯ, чтобы спецификация минимизировала количество элементов, необходимых для выражения ограничений относительно комбинаций Концептов и Элементов измерения. 
	Удовлетворено. Разделение 2.3, «Объявления первичных пунктов и гиперкубы» допускает минимум один элемент на каждый гиперкуб; Раздел 2.4, «Разделение Набора взаимосвязей измерений» допускает возможность использование набора отношений измерения или домена любым количеством гиперкубов или объявлений первичных пунктов. 

	G18
	НЕОБХОДИМО, чтобы у авторов баз ссылок формулы была возможность выбирать концепты, сообщаемые во множественных измерениях. 
	Не удовлетворено в настоящей спецификации, будет частью спецификации о функциях. 

	T1
	НЕОБХОДИМО, чтобы спецификация включала комплект соответствия и требование наличия двух независимых реализаций, верно обрабатывающих этот комплект соответствия. 
	Удовлетворено. 


Приложение C Ссылки

Dimensions Requirements

XBRL International Inc. «Требования к размерной таксономии XBRL»
Игнасио Эрнандес-Рос, Уолтер Хэмшер, Дэвид ван Кэннон и Хью Уоллис (Ignacio Hernández-Ros, Walter Hamscher, David vun Kannon, Hugh Wallis).
(См. http://www.xbrl.org/technical/requirements/DIM-REQ-PWD-2005-06-21.rtf)
IETF RFC 2119

IETF (Инженерный совет интернета). «Рабочее предложение 2119: Ключевые слова для использования в рабочих предложениях для указания уровней требований»
Скотт Бреднер (Scott Bradner).
(См. http://www.ietf.org/rfc/rfc2119.txt)
IETF RFC 3986

IETF (Инженерный совет интернета). «Рабочее предложение 3986: Uniform Resource Locator (единообразный локатор (определитель местонахождения) ресурса): Общий синтаксис»
Т. Бернерз-Ли, Л. Масинтер и Р. Филдинг (T. Berners-Lee, L. Masinter, R. Fielding).
(См. http://www.ietf.org/rfc/rfc3986.txt)
XBRL 2.1

XBRL International Inc. «Расширяемый язык деловой отчетности (XBRL) 2.1 с исправлениями опечаток от 2 июля 2008 г.» Филлип Энгел, Уолтер Хэмшер, Джефф Шуэтрим, Дэвид ван Кэннон и Хью Уоллис (Phillip Engel, Walter Hamscher, Geoff Shuetrim, David vun Kannon, Hugh Wallis).
(См. http://www.xbrl.org/Specification/XBRL-RECOMMENDATION-2003-12-31+Corrected-Errata-2008-07-02.htm)
XLINK

W3C (Консорциум World Wide Web). «Язык разметки XML (XLink) Версия 1.0»
Стив Дероз, Ив Малер и Дэвид Орчард (Steve DeRose, Eve Maler, David Orchard).
(См. http://www.w3.org/TR/xlink/)
XML Base

W3C (Консорциум World Wide Web). «База XML»
Джонатан Марш (Johnathan Marsh).
(См. http://www.w3.org/TR/xmlbase/)
XML Schema Datatypes

W3C (Консорциум World Wide Web). «Схема XML Часть 2: Типы данных. Второе издание»
Пол В. Байрон и Ашок Малхотра (Paul V. Biron, Ashok Malhotra).
(См. http://www.w3.org/TR/xmlschema-2/)
XML Schema Structures

W3C (Консорциум World Wide Web). «Схема XML Часть 1: Структуры Второе издание» Генри С. Томпсон, Дэвид Бич, Мюррей Мэлони и Ноа Мендельсон (Henry S. Thompson, David Beech, Murray Maloney, Noah Mendelsohn)
(См. http://www.w3.org/TR/xmlschema-1/)
XPATH 2.0

W3C (Консорциум World Wide Web). «Язык XML Path (XPath) 2.0» Андерс Берглунд, Скотт Боуг, Дон Чемберлен, Майкл Кэй, Джонатан Роби и Жером Симеон (Anders Berglund, Scott Boag, Don Chamberlin, Mary F. Fernandez, Michael Kay, Jonathan Robie, Jerome Simeon).
(См. http://www.w3.org/TR/xpath20/)
XPOINTER

W3C (Консорциум World Wide Web). «Концепция XPointer»
Пол Гроссо, Ив Малер, Джонатан Марш и Норман Уолш (Paul Grosso, Eve Maler, Jonathan Marsh, Norman Walsh).
(См. http://www.w3.org/TR/xptr-framework/)
XPath 1.0

W3C (Консорциум World Wide Web). «Язык XML (XPath) 1.0»
Джеймс Кларк и Стив Дероз (James Clark, Steve DeRose).
(См. http://www.w3.org/TR/xpath/)
Приложение D Схемы (нормативный раздел)

Ниже приведена схема XML, предоставленная в качестве части данной спецификации. Она является нормативной. Также, для удобства пользователей спецификации, предоставлены ненормативные версии (которые должны быть идентичны этим, за исключением соответствующих комментариев, указывающих на их ненормативный статус) в виде отдельных файлов. 
Таксономии, использующие настоящую спецификацию измерений, МОГУТ импортировать схему xbrldt-2005.xsd и ДОЛЖНЫ соответствовать правилам валидации схемы, указанным в [XML Schema Structures] и [XML Schema Datatypes]. Любая ошибка валидации Схемы XML МОЖЕТ остановить процесс валидации отношений измерений размерными процессорами. 
НЕОБХОДИМО, чтобы отчеты XBRL, использующие элементы, определенные в xbrldi-2006.xsd, соответствовали Схеме XML, согласно правилам валидации, указанным в [XML Schema Structures] и [XML Schema Datatypes]. Ошибка валидации Схемы XML МОЖЕТ остановить обработку отчетного документа. 
ПРИМЕЧАНИЕ: (ненормативное) Следующая за схемой политика обслуживания компании XBRL International, представляет намерение (но не гарантирует), что размещение ненормативных версий этих схем в Интернете будет выглядеть следующим образом: 

В то время как схема является последней РЕКОМЕНДОВАННОЙ версией и пока она не будет заменена посредством дополнительных исправлений опечаток, ненормативная версия будет находиться в Интернете в каталоге http://www.xbrl.org/2005/ и http://www.xbrl.org/2006/, соответственно.
D.1 xbrldt-2005.xsd (нормативный раздел)

<xs:schema
xmlns="http://www.xbrl.org/2003/linkbase" 
xmlns:xl="http://www.xbrl.org/2003/XLink" targetNamespace="http://xbrl.org/2005/xbrldt" elementFormDefault="qualified" attributeFormDefault="unqualified">
<xs:annotation>
<xs:appinfo>
<arcroleTypeid="hypercube-dimension" cyclesAllowed="none" arcroleURI="http://xbrl.org/int/dim/arcrole/hypercube-dimension">
<definition>Источник (гиперкуб) содержит цель (измерение) среди прочих.</definition>

<usedOn>definitionArc</usedOn>
</arcroleType>
<arcroleTypeid="dimension-domain" cyclesAllowed="none" arcroleURI="http://xbrl.org/int/dim/arcrole/dimension-domain">
<definition>Источник (измерение) содержит лишь цель (домен) в качестве своего домена.</definition>

<usedOn>definitionArc</usedOn>
</arcroleType>
<arcroleTypeid="domain-member" cyclesAllowed="undirected" arcroleURI="http://xbrl.org/int/dim/arcrole/domain-member">
<definition>Источник (домен) содержит цель (элемент).</definition>

<usedOn>definitionArc</usedOn>
</arcroleType>
<arcroleTypeid="all" cyclesAllowed="undirected" arcroleURI="http://xbrl.org/int/dim/arcrole/all">
<definition>Источник (объявление первичного пункта) требует, чтобы комбинация элементов измерения цели (гиперкуб) имела место в контексте первичного пункта.</definition>

<usedOn>definitionArc</usedOn>
</arcroleType>
<arcroleTypeid="notAll" cyclesAllowed="undirected" arcroleURI="http://xbrl.org/int/dim/arcrole/notAll">
<definition>Источник (объявление первичного пункта) требует, чтобы комбинация элементов измерения цели (гиперкуб) не имела места в контексте первичного пункта.</definition>

<usedOn>definitionArc</usedOn>
</arcroleType>
<arcroleTypeid="dimension-default" cyclesAllowed="none" arcroleURI="http://xbrl.org/int/dim/arcrole/dimension-default">
<definition>Источник (измерение) объявляет о наличии элемента по умолчанию, который является целью дуги (элемент).</definition>

<usedOn>definitionArc</usedOn>
</arcroleType>
</xs:appinfo>
</xs:annotation>
<xs:importnamespace="http://www.xbrl.org/2003/instance" schemaLocation="http://www.xbrl.org/2003/xbrl-instance-2003-12-31.xsd"/>
<xs:simpleTypename="contextElementType">
<xs:restrictionbase="xs:token">
<xs:enumerationvalue="segment"/>
<xs:enumerationvalue="scenario"/>
</xs:restriction>
</xs:simpleType>
<xs:attributename="contextElement" type="xbrldt:contextElementType"/>
<xs:attributename="typedDomainRef" type="xs:anyURI"/>
<xs:attributename="closed" type="xs:boolean" default="false"/>
<xs:attributename="usable" type="xs:boolean" default="true"/>
<xs:attributename="targetRole" type="xs:anyURI"/>
<xs:elementname="hypercubeItem" id="xbrldt_hypercubeItem" abstract="true" substitutionGroup="xbrli:item" type="xbrli:stringItemType" xbrli:periodType="duration"/>
<xs:elementname="dimensionItem" id="xbrldt_dimensionItem" abstract="true" substitutionGroup="xbrli:item" type="xbrli:stringItemType" xbrli:periodType="duration"/>
</xs:schema>
D.2 xbrldi-2006.xsd (нормативный раздел)

<schema
xmlns="http://www.w3.org/2001/XMLSchema" targetNamespace="http://xbrl.org/2006/xbrldi" elementFormDefault="qualified" attributeFormDefault="unqualified">
<annotation>
<appinfo>
<documentationxml:lang="en">Эта схема используется отчетами XBRL, которые используют измерения для определения правильных контентов элемента сегмент и сценарий.</documentation>

</appinfo>
</annotation>
<elementname="explicitMember">
<annotation>
<documentationxml:lang="en">Этот элемент содержит QName пункта, который является элементом измерения с явно заданными элементами. </documentation>
</annotation>
<complexType>
<simpleContent>
<extensionbase="QName">
<attributename="dimension" type="QName" use="required"/>
</extension>
</simpleContent>
</complexType>
</element>
<elementname="typedMember">
<annotation>
<documentationxml:lang="en">Этот элемент содержит один дочерний элемент anyType. </documentation>
</annotation>
<complexType>
<sequence>
<anynamespace="##other"/>
</sequence>
<attributename="dimension" type="QName" use="required"/>
</complexType>
</element>
</schema>
Приложение E Статус интеллектуальной собственности (ненормативный раздел)

Настоящий документ и его переводы могут копироваться и предоставляться другим лицам, а производные работы, которые комментируют или объясняют его, а также помогают в его интерпретации, могут предоставляться, копироваться, публиковаться и распространяться (в полном или частичном объеме) без ограничений любого характера, при условии, что вышеуказанное уведомление об авторском праве и настоящий абзац излагаются во всех таких копиях и производных работах. Однако, в настоящий документ нельзя вносить изменения (такие как, например, удаление уведомления об авторском праве или ссылок на XBRL International или организации XBRL), за исключением тех изменений, которые требуются для перевода с английского языка на другие языки. Члены XBRL International соглашаются предоставить определенные лицензии в рамках Политики интеллектуальной собственности  XBRL International (www.xbrl.org/legal). 
Настоящий документ и содержащаяся в нем информация предоставляются на условиях «как есть» и XBRL INTERNATIONAL ОТКАЗЫВАЕТСЯ ОТ ВСЕХ ГАРАНТИЙ (ПРЯМЫХ ИЛИ ПОДРАЗУМЕВАЕМЫХ), ВКЛЮЧАЯ, БЕЗ ОГРАНИЧЕНИЯ, ГАРАНТИИ ТОГО, ЧТО ИСПОЛЬЗОВАНИЕ ИЗЛАГАЕМОЙ В НАСТОЯЩЕМ ДОКУМЕНТЕ ИНФОРМАЦИИ НЕ НАРУШАЕТ ПРАВА ИЛИ ПОДРАЗУМЕВАЕМЫЕ ГАРАНТИИ КОММЕРЧЕСКОЙ ВЫГОДЫ ИЛИ ПРИГОДНОСТИ ДЛЯ КОНКРЕТНОЙ ЦЕЛИ. 
Обращается внимание пользователей настоящего документа на возможность того, что соблюдение или принятие спецификаций XBRL International может потребовать использования изобретения, на которое распространяются патентные права. XBRL International не несет ответственность за указание патентов, в отношении которых для спецификации XBRL International может потребоваться лицензия, или за наведение справок о правовой силе или предмете этих патентов, которые доводятся до его сведения. Спецификации XBRL International носят исключительно потенциальный и консультативный характер. Потенциальные пользователи несут ответственность за свою защиту в отношении ответственности за нарушение патентов. XBRL International не высказывает мнение по поводу правовой силы или предмета прав интеллектуальной собственности или других прав, которые могут быть предъявлены для того, чтобы иметь отношение к реализации или использованию технологии, описанной в настоящем документе, или по поводу того, насколько доступной может быть такая лицензия в рамках таких прав; а также XBRL International не заверяет, что она приложила усилия для установления таких прав. Члены XBRL International соглашаются предоставить определенные лицензии в рамках Политики интеллектуальной собственности  XBRL International (www.xbrl.org/legal). 
Приложение F Список благодарностей от коллектива авторов (ненормативный раздел)

Этот документ не был бы написан без вклада многих людей. 
Приложение G История создания документа (ненормативный раздел)

	Дата
	Автор
	Подробности

	15 октября 2004 г.
	Уолтер Хэмшер
	Создан первоначальный проект.

	17 октября 2004 г.
	Хью Уоллис
	Созданы правила синтаксиса, семантики, примеры и схемы.

	11 февраля 2005 г.
	Игнасио Эрнандес-Рос
	Добавил определение измерений в отдельном файле.

	6 июня 2005 г.
	Игнасио Эрнандес-Рос
	Создал новую версию, адаптированную к тестовым сценариям.

	15 июня 2005 г.
	Уолтер Хэмшер
	Отредактировал для приведения синтаксиса измерений с неявно заданными элементами и измерений с явно заданными элементами в соответствие.

	4 июля 2005 г.
	Уолтер Хэмшер
	Второй этап редакторских правил для приведение измерений с явно заданными элементами в соответствие с синтаксисом, который непосредственно поддерживает валидацию контекстов. Ввел текстовые правки по предложению Хью Уоллиса.

	11 июля 2005 г.
	Уолтер Хэмшер
	Объединил два варианта неявных измерений и допустил возможность валидации уровня Схемы XML контентов ссылок. Добавил роль дуги aggregator-contributor.

	12 июля 2005 г.
	Уолтер Хэмшер
	Исправил типографские ошибки в схемах.

	13 июля 2005 г.
	Уолтер Хэмшер
	Исправил противоречия пространств имен. Изменил схему xdi таким образом, чтобы она больше не импортировала схему xdt. Добавил объявления атрибутов дуги определения в схему xdt. Заполнил таблицу ошибок.

	14 июля 2005 г.
	Уолтер Хэмшер
	Типографические исправления. Исправил случаи применения терминов «пункт» и «концепт». Заменил случаи использования термина «дуга» термином «отношение» и определил его. Добавил таблицу, в которой сопоставляются требования с функциональными возможностями. Добавил ограничения синтаксиса в отношении присутствия dimensionURI. Изменил определение ролей дуг при помощи синтаксис LRR DCR3, отделяя объявление LRR от объявления схемы ролей дуг.
Допустил возможность различных типов неявных измерений. Исправил пространство имен и местоположение в записях LRR. 

	19 июля 2005 г.
	Хью Уоллис
	Редакторские правки для указания на статус Публичной рабочей версии. 

	23 июля 2005 г.
	Уолтер Хэмшер
	Заменил термин «измерение» термином «первичный пункт» или «объявление первичного пункта» по всему тексту. Уточнил, что наборы данных являются раздельными в отношении валидации. Использовал атрибут порядка для упорядочивания ссылок на измерения в сегментах и сценариях. Обновил таблицы ошибок, включив атрибут closed и удалив ошибки, которые сигнализируются посредством Схемы XML или валидации XBRL. Добавил правило о НЕОБХОДИМОСТИ объявления роли цели. Обновил все примеры для соответствия терминологии и создал сопровождающие файлы-источники. Добавил атрибут summable к дугам has-hypercube arcs и убрал роль дуги aggregator-contributor. 

	24 июля 2005 г.
	Уолтер Хэмшер
	Редакторские правки для переноса правил синтаксиса в отдельно нумерованные разделы, что обусловлено проектом комплекта соответствия.  Добавления правил для того, чтобы обеспечить проверку контента атрибутов definitionArc. Редакторские правки: ссылки на «определения» заменены ссылками на «объявления». 

	26 июля 2005 г.
	Игнасио Эрнандес-Рос
	Редакторские правки для добавления префикса xdt: атрибутам. Добавил основу примера относительно способа расчета декартового произведения измерений. Добавил комментарии о некоторых правилах валидации, которые покрываются схемой xml. Добавил возможность наличия абстрактных элементов в сетях домен-элемент. Изменил формулировку во избежание смешения all, any и choice в дочерних элементах первичного измерения в сети домен-элемент. 

	28 июля 2005 г.
	Игнасио Эрнандес-Рос
	Изменил атрибут summable и связанный с ним пример. Также изменил Рисунок 1 с общей структурой элементов измерения. 

	1 августа 2005 г.
	Игнасио Эрнандес-Рос
	Улучшил формулировку, добавил примеры. Роли дуг были изменены в документе. Схема XDT допускает ненаправленные циклы в дугах any, all, choice. Записи LRR были обновлены для добавления атрибута namespaceURI к атрибутам. 

	4 августа 2005 г.
	Игнасио Эрнандес-Рос
	Добавил определения пространства имен для ошибок отчетов и ошибок таксономии. Добавил текст «в заголовке» в каждом случае, когда упоминается элемент в группе подстановки xbrli:item для того, чтобы допустить возможность наследования атрибутов элемента, если это требуется структурой таксономии.  

	12 августа 2005 г.
	Игнасио Эрнандес-Рос
	Минимальные редакторские правки. Исправлены некоторые опечатки. Добавил xdie:RepeatedDimensionInInstance в список ошибок отчета. Изменил ссылку на ошибку xdie:MemberNotExplicitDimension, которая теперь указывает на правильное описание. Изменил пункт 2.8.4.1 для увеличения его значения при валидации. 

	19 августа 2005 г.
	Игнасио Эрнандес-Рос
	Заново создал Пример 19.

Добавил новое правило для проверки соответствия атрибута xdt:elt, но оно было удалено на следующий день. 
Добавил примеры к определению «домен», «измерение с явно заданными элементами» и «неявное измерение». 
Создал новый пример 15 для демонстрации Пустых измерений. 
Изменил формулировку определений терминов. 
Добавил объяснение способа работы атрибута @xdt:summation. 

	26 августа 2005 г.
	Игнасио Эрнандес-Рос
	Изменил префиксы с xdt на xbrldt и xdi на xbrldi. 
Пространства имен изменены соответствующим образом. 
Изменил роль дуги has-dimension на hypercube-dimension. 
Изменил атрибут @dimensionURI на @implicitDimensionRef. 
Изменил атрибут @xdt:elt на @xbrldt:contextElement (он будет удален в следующей версии документа). 
Изменение формулировок для уточнения некоторых частей документа. 
Добавил пункт 2.10.1 и 2.10.2 для установления приоритета has-hypercube. 
Изменил примеры. 

	7 сентября 2005 г.
	Игнасио Эрнандес-Рос
	Убрал полиморфизм элементов Гиперкуб и Измерение; теперь НЕОБХОДИМО, чтобы они присутствовали в группе подстановки hypercubeItem и dimensionItem, соответственно. 
Добавил атрибут @xbrldt:usable для исключения элементов из домена, которые помогают при определении элементов, но не являются действительными элементами. 
Убрал перегруженность абстрактного атрибута. 
Изменил атрибут @implicitDimensionRef на @implicitDomainRef. 
Добавил ImplicitMember в отчеты. 
Изменил главу 2.9 о валидации контекста и удалил большинство ошибок, определенных в ней. 
Удалил главу 2.10 о приоритете операций гиперкубов. 
Добавил раздел 1.5 для определения пространств имен, использованных в настоящем документе. 
Обновил примеры и изменил формулировки в определении терминов (гиперкубы) и в прочих частях. 
Обновил новые схемы. 
Обновил таблицы ошибок. 

	9 сентября 2005 г.
	Уолтер Хэмшер
	Обновил определения схемы xbrldt  hypercubeItem и dimensionItem для того, чтобы соответствовать XBRL. 
Обновил записи LRR до 2005-08-11 CR3. 

Включил редакторские комментарии Джеффа Шуэтрима к проекту от 26 августа 2005 г. 
Добавил отсутствующее значение по умолчанию «false» для атрибута «closed». 
Переформулировал правила синтаксиса, которые применялись бы в ходе валидации Схемы XML в отношении ошибок «может сигнализировать». 
Пересортировал таблицу ошибок отчета. 

	12 сентября 2005 г.
	Игнасио Эрнандес-Рос
	Исправил небольшие, но важные ошибки в определении источника и цели ролей дуг all, any и choice. 
Исправил тип дуг, в рамках которого дуги aggregator-contributor МОГУТ существовать. 
Внес изменения по предложению Уолтера Хэмшера. 

	15 сентября 2005 г.
	Игнасио Эрнандес-Рос
	Переупорядочил весь документ. Сначала таксономии, затем – отчеты и валидация. 
Удаление атрибута @xbrldt:polarity и определение новых дуг notAll, notAny и notChoice. 

	26 сентября 2005 г.
	Игнасио Эрнандес-Рос
	Переименовал неявное измерение в измерения с неявно заданными элементами. 
Добавил значения по умолчанию для измерений 
Пересмотрел раздел агрегаторов, удалил ссылки на упорядоченное расположение измерений. 

	27 сентября 2005 г.
	Игнасио Эрнандес-Рос
	Обновил определения LRR. 
Перенес первую букву в нижний регистр в typedMember, explicitMember, dimensionItem и hypercubeItem. 
Пересмотрел раздел агрегаторов. 
Убрал ссылки на упорядоченное расположение измерений. 

	7 октября 2005 г.
	Игнасио Эрнандес-Рос
	Включил комментарии Пола Уоррена. 
Была создана новая структура документа; много изменений по всему тексту. 

	18 октября 2005 г.
	Игнасио Эрнандес-Рос
	Удалил операции any, notAny, choice, notChoice. 
Добавил новую группу подстановки memberItem. 
Переименовал связанный комплекс взаимосвязей в набор взаимосвязей измерений. 
Исправил некоторые неоднозначные формулировки. 
Добавил в заголовки «нормативный» и «ненормативный». 

	20 октября 2005 г.
	Игнасио Эрнандес-Рос
	Редакторские правки для ошибок формата и пересмотр первых ошибок. 
Изменил ошибки Схемы XML с тем, чтобы они сообщались как ошибки измерений или ошибки Схемы XML. 
Добавил метки в определения для того, чтобы на них можно было ссылаться в тексте или таблицах. 
Изменил определение дуг aggregator-contributors. 
Изменил определение фактов d-equal. 
Добавил воздействие валидации схемы на таксономии и отчеты.

	26 октября 2005 г.
	Игнасио Эрнандес-Рос
	Внес изменение о возврате возможности наличие пунктов элементов домена в группе подстановки xbrli:item. 
memberItem оценивается в общей базе ссылок.

	30 октября 2005 г.
	Игнасио Эрнандес-Рос
	Восстановил ограничение xbrldte:PrimaryItemPolymorphismError. 
Убрал комментарии об общей базе ссылок. 
Изменил поле «Домен» на Рисунке 1 на поле «Элемент» для ясности. 
Добавил ошибку, если первичные пункты не являются числовыми и обусловлены сетью aggregator-contributor. 
Добавил ошибку, если элементы базового набора aggregator-contributor не могут использоваться. 
Удалил все определенные ошибки, которые могли выдаваться при помощи валидации Схемы XML.

	1 декабря 2005 г.
	Игнасио Эрнандес-Рос
	Добавил пример 11 для объяснения, какие гиперкубы оказывают воздействие на первичный пункт в ходе валидации. 
Изменил определение typedElement в схеме xbrldi. 
Изменил имя файла схемы, удалив месяц и день. 
Изменение формулировки в отношениях измерение-по умолчанию. 
Добавлены две ошибки об источнике и цели дуги измерение-по умолчанию. 
Допустил возможность присутствия ненаправленных циклов в дугах домен-элемент. 
Добавил ошибку для проверки существования QName в качестве xbrli:item в схему, на которую ссылаются в рамках QName. 
Изменил ошибки на уровне валидации отчетного документа. 
Изменена формулировка для переноса старых ошибок в возможные предупреждения, которые теперь обусловлены разработчиками.

	15 декабря 2005 г.
	Игнасио Эрнандес-Рос
	Косметические изменения 
ссылки на схему в тексте теперь являются ссылками на нормативную схему в разделе D. 
Свойство нового документа StatusShort для указания IWD, PWD и т.д. 
Обновил определения LRR. 
Добавил ошибку 8 для сообщения о недействительных циклах в DRS. 
Удалил атрибут @summable в дугах notAll. 
Было создано определение Bug#210 элементов измерений и удалена ссылка на раздел 1.3. 
Решен Bug#211, запретив гиперкубу или измерению быть источников отношения «all» или «notAll». 
Согласно решению Bug#215, была удалена ошибка xbrldte:TypedExplicitDomainWithImplicitDomainError. 
Добавил главу 2.8.2.3 для пояснения «параллельных кортежей» и отношений aggregator-contribution.

	22 декабря 2005 г.
	Игнасио Эрнандес-Рос
	Удалил определение aggregator-contributor и ссылки. 
Подразумевает удаление атрибута xbrldt:summable. 
Исправил некоторые записи LRR. 
Обновил [Def, 1] для того, чтобы избежать неабстрактных элементов в группе подстановки xbrldt:hypercubeItem или xbrldt:dimensionItem, для того, чтобы первичные пункты были действительными. 
Исправил определение измерения с явно заданными элементами, в соответствии с Bug#215.

	31 декабря 2005 г.
	Игнасио Эрнандес-Рос
	Редакторские правки, в соответствии с комментариями Пола Уоррена. 

	31 января 2006 г.
	Игнасио Эрнандес-Рос
	Редакторские правки для объяснения DRS 
Добавил определение последовательных размерных дуг. 
Устранил невозможную ошибку xbrldt:DRSUndirectedCycleError. 
Исправил ошибку в примере 12. 
Изменил атрибут @xlink:href элементов explicitMember и typedMember на новый атрибут «измерение». 
Теперь простой элемент ссылки является QName. 

	31 января 2006 г.
	Игнасио Эрнандес-Рос
	Редакторские правки на основании замечаний в ходе периода публичного представления. 
Добавил пример в отношение измерение-по умолчанию. 

	24 февраля 2006 г.
	Игнасио Эрнандес-Рос
	Обновил пространство имен xbrldi ввиду изменений в схеме xbrldi. 
Добавил абзац и примечание к примеру 11. 

	20 марта 2006 г.
	Хью Уоллис
	Редакторские правки для отражения статуса Кандидата в рекомендации. 

	31 марта 2006 г.
	Игнасио Эрнандес-Рос
	Удаление ссылок на LLR и записей LRR в нормативных разделах. 
Добавлена формулировка для лучшего объяснения DRS. 

	14 апреля 2006 г.
	Уолтер Хэмшер
	Правки текста в отношении синтаксиса и опечаток.

	25 апреля 2006 г.
	Игнасио Эрнандес-Рос
	Отредактировал текст в Примере 4. 
Пункт 2.5.2.1.1 изменен для того, чтобы в абзаце указывалось следующее: НЕОБХОДИМО, чтобы схема, на которую указывает xbrldt:typedDomainRef, была частью DTS. 
Группа по подготовке спецификации приняла решение 20 апреля 2006 г. о том, чтобы не включать конкретные сообщения ошибки.  
Были внесены некоторые другие незначительные редакторские правки.

	26 апреля 2006 г.
	Игнасио Эрнандес-Рос
	Добавил символ «буллит» к пункту 2.5.2.1.1 для ошибки xbrldte:OutOfDTSSchemaError. 

	26 апреля 2006 г.
	Хью Уоллис
	Редакторские правки для отражения статуса Кандидата в рекомендации 3.

	4 мая 2006 г.
	Игнасио Эрнандес-Рос
	Редакторские правки в разделах 3.1.4, 3.1.4.1 и 3.1.4.5 для улучшения удобочитаемости. 
Новое Определение 13 (контейнер измерения) добавлено для ясности. 
В Разделе 2.5.2.1 удалено «МОЖЕТ не быть схемой таксономии». 
Исправил опечатку в заголовке Примера 19.

	10 мая 2006 г.
	Игнасио Эрнандес-Рос
	Удалил раздел 2.7. 
Ярлыки не обязательны для элементов измерений. 
Изменена формулировка в разделе 3.1.4.4 для исправления некоторых опечаток и недвусмысленного выражения ссылки на определение значения измерений. 
Пункт 2.5.3.3 xbrldt:usable=falsexbrldt:usable=true для того же элемента в другом домене, но с тем же действительным доменом. 
Добавил вводный абзац в раздел 2.5 для введения в концепты, определенные ниже. 
Добавил и перегруппировал определения во всем разделе 2.5.

	8 июня 2006 г.
	Игнасио Эрнандес-Рос
	Исправил некоторые опечатки в Разделах 2.2.2 и 3 и примерах 5, 10, 12 и 19. 
НЕОБХОДИМО, чтобы схемы, которые определяют измерения с неявно заданными элементами, были в DTS, чтобы не требовались дальнейшие изменения в настоящем документе. 

	15 июня 2006 г.
	Игнасио Эрнандес-Рос
	Переформулировал раздел 2.4. 
Добавил определения расширенной ссылки источника и расширенной ссылки цели. 
Повторно определил набор взаимосвязей измерений и перенес в Раздел 2.1 
Добавил новую ссылку на XDM. 
Изменил определение Последовательных дуг.

	19 июня 2006 г.
	Игнасио Эрнандес-Рос
	Определение последовательных дуг было переформулировано и заменено на последовательные отношения. 
Удалил ссылку на XDM, так как она теперь не применяется

	26 июня 2006 г.
	Игнасио Эрнандес-Рос
	Уведомление об авторских правах в схемах было обновлено с учетом нынешней ситуации в консорциуме XBRL. 
В разделе 3.2 определение операции s-equal2 ясно выражает ссылку на то, что режим совместимости XPath устанавливается в значение false. 
Незначительные правки в разделах 2.5.2, 2.4.2 и 2.1

	20 июля 2006 г.
	Игнасио Эрнандес-Рос
	Незначительная редакторская правка в описании изменений, внесенных 8 июня 2006 г.

	12 сентября 2006 г.
	Игнасио Эрнандес-Рос
	Исправил опечатку в Примере 4.

Редакторские правки для отражения статуса Рекомендации.

	4 июля 2009 г.
	Уолтер Хэмшер
	Очистка документа для публикации Корректировочного листа

	20 ноября 2011 г.
	Уолтер Хэмшер
	Редакторские правки для отражения статуса Предлагаемой отредактированной рекомендации.

	25 января 2012 г.
	Уолтер Хэмшер
	Редакторские правки для отражения статуса Рекомендации.


Приложение H Корректировочный лист, включенный в настоящий документ

Это приложение содержит список замеченных опечаток, которые были включены в этот документ. Он представляет все те исправления опечаток, которые были одобрены Международной рабочей группой по ведению спецификаций XBRL International, вплоть до 25 января 2012 года. Гиперссылками на соответствующие обсуждения по электронной почте могут пользоваться только те лица, которые имеют доступ к соответствующим спискам рассылки. Доступ ко внутренним спискам рассылки XBRL ограничивается членами XBRL International Inc. 
	Номер
	Дата
	Разделы
	Подробности

	1.
	2 апреля 2008 г.
	Раздел 2.1
	Последнее слово абзаца, в котором определяется DRS, указано, что «На Рисунке 1 показан DTS», но в действительности показан «DRS». 

	2.
	2 апреля 2008 г.
	Раздел 2.3.1
	В поле CountriesDomain Примера 4 указывалось «usable: false», но должно быть указано «abstract: true», как во всех других полях примера. «usable» является атрибутом отношения.

	3.
	2 апреля 2008 г.
	Раздел 2.4
	В Примере 6 отношения пересекали границы расширенных ссылок, в которых они определялись. Новый график более точно представляет способ работы targetRole. 

	4.
	2 апреля 2008 г.
	Раздел 2.5.2
	Добавлена ссылка на разделы в спецификации XBRL, которые налагают ограничения отношений в базе ссылок определения. 

	5.
	2 апреля 2008 г.
	Раздел 3.1.4.3
Раздел 3.1.4.5.1
	Пример 19 изменен для работы в сочетании с DRS, определенном в Примере 10 и Примере 22 Также был изменен Пример 22 для того, чтобы избежать перекрестных отношений расширенных ссылок. 

	6.
	2 апреля 2008 г.
	Раздел 3
	Ненормативное примечание к Разделу 3 не учитывало первичный пункт без гиперкубов.

	7.
	2 апреля 2008 г.
	Раздел 2.4.3
	Обновил формулировку Раздела 2.4.3 для того, чтобы избежать разрешения стандартных ролей подобно http://www.xbrl.org/2003/role/link. 

	8.
	2 апреля 2008 г.
	Раздел 2.4.3
	Обновлена формулировка Раздела 2.4.3.1 для большей ясности, заменяя пункт 7 корректировочного листа.  

	9.
	2 апреля 2008 г.
	Раздел 3.1.4.4.3
Приложение A
	Добавлен новый код ошибки для проверки того, содержит ли отчетный документ контейнер измерения с неявно заданными элементами с элементов значения, который не соответствует элементу, на который указывает элемент typedDomainRef. 

	10.
	2 апреля 2008 г.
	Раздел 2.6
	Наследование: изменена «дуга» на «отношение» в первом абзаце Раздела 2.6. Добавлено сохранение атрибута @xbrldt:closed. Удален абзац между Примером 11 и Примером 12, который давал неправильные подсказки о способе обнаружения размерными валидаторами гиперкубов, относящихся к первичному пункту в DRS.  

	11.
	2 апреля 2008 г.
	Раздел 3.1.4
	Название определения «значение измерения» было изменено на «контент измерения». Для того чтобы избежать противоречия со смыслом «значения» в XML. 

	12.
	6 июля 2009 г.
	
	Обновлены места работы авторов.

	13.
	7 сентября 2009 г.
	Раздел 2.3.3
	Обновлена формулировка для того, чтобы избежать заключения о том, что элементы по умолчанию являются действительными даже в том случае, если они не присутствуют в элементах сегмента и сценария, согласно 343. 

	14.
	30 марта 2008 г.
	Раздел 2.4.3
	Добавлено [Def, 19] и уточнены условия для [Dim Err, 8] xbrldte:DRSDirectedCycleError, согласно 344. 

	15.
	2 февраля 2009 г.
	Раздел 3.1.4.3
	Исправлена опечатка в Примере 18, согласно 337. 

	16.
	2 февраля 2009 г.
	Раздел 2.7.1.1
	Уточнено, что значения по умолчанию связаны с измерениями, а не доменами, согласно 342. 

	17.
	21 июля 2008 г.
	Раздел 1
Раздел 2
Раздел 3
	Раздел 1 сделан нормативным, кроме Раздела 1.3, удалены другие указания на «нормативные» разделы и добавлен абзац, указывающий на нормативность всех разделов в отсутствие указаний об ином, согласно 327. 

	18.
	6 июля 2009 г.
	Раздел 1
Раздел 1.3
Раздел 2.1
Раздел 2.2
Раздел 2.5
Раздел 2.5.3
	Исправление грамматики и формулировок, которые не оказывают воздействие на семантику, по предложению Ролана Ома. 

	19.
	2 апреля 2008 г.
	Раздел 2.4
	Изменены определения базового набора источника и базового набора цели на роль источника и роль цели, а также указаны ссылки на отношения, а не на дуги, согласно 367. 

	20.
	20 ноября 2011 г.
	
	Грамматические исправления по всему тексту.

	21.
	25 января 2012 г.
	
	Обновление мест работы авторов.


